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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 2868/95,
13. detsember 1995,

millega rakendatakse noukogu miirus (EU) nr 40/94 iihenduse
kaubamirgi kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 1993 aasta miirust (EU) nr 40/94
thenduse  kaubamirgi  kohta, (') muudetud médrusega (EU)
nr 3288/94, (%) eriti selle artiklit 140,

ning arvestades, et:

migrusega (EU) nr 40/94 (edaspidi “miirus”) luuakse uus kaubamérgi-
stisteem, mis voimaldab omandada kogu tihenduses kehtiva kaubamargi
taotluse alusel, mis esitatakse siseturu iihtlustamisametile (kaubamérgid
ja toostusdisainilahendused) (edaspidi “amet”);

selleks sisaldab méérus sétteid, mis on vajalikud {ihenduse kaubamaér-
kide registreerimise menetluse, iihenduse kaubamirkide haldamise,
ameti otsuste peale esitatud kaebuste arutamise ning ithenduse kauba-
margi tithistamise voi kehtetuks tunnistamise korra jaoks;

médruse artiklis 140 on sitestatud, et méidruse rakenduseeskirjad
voetakse vastu rakendusméairusega;

rakendusmaddrus tuleb vastu votta méaaruse artiklis 141 sédtestatud korra
kohaselt;

seega nihakse kdesoleva rakendusmiirusega ette iihenduse kaubamérki
kisitleva médruse sétete rakendamise eeskirjad;

kdnealused eeskirjad peaksid tagama kaubamirgimenetluste sujuva ja
tohusa toimimise ametis;

médruse artikli 116 10ike 1 kohaselt tuleb kdik médruse artikli 26
16ikes 1 tdpsustatud tihenduse kaubamérgi taotluse elemendid ja muu
teave, mille avaldamine on ette ndhtud kdesoleva rakendusmaiérusega,
avaldada koigis tihenduse ametlikes keeltes;

kaubamirgi enda, nimede, aadresside, kuupdevade ja muu sellise teabe
tolkimine ja avaldamine kdigis tthenduse ametlikes keeltes ei ole otstar-
bekas;

amet peaks tagama ametis menetlemiseks vajalike standardplankide
kéttesaadavuse kdigis ihenduse ametlikes keeltes;

kéesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas médruse
artikli 141 alusel loodud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madruse rakendamise eeskirjad on jirgmised.

(") EUT L 11, 14.1.1994, Ik 1.
() EUT L 349, 31.12.1994, Ik 83.
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1 JAOTIS
TAOTLUSE MENETLUS
Eeskiri 1
Taotluse sisu
1. Uhenduse kaubamirgi taotluses peab olema:
a) taotlus mérgi registreerimiseks {ihenduse kaubamérgina;

VM2

" D) taotleja nimi, aadress ja kodakondsus ning selle riigi nimi, kus on
taotleja elu- voi asukoht voi ettevote. Fiiisiliste isikute puhul mérgi-
takse isiku perekonnanimi ja eesnimi (eesnimed). Juriidiliste isikute
ja madruse artikli 3 reguleerimisalasse kuuluvate organite puhul
mirgitakse nende ametlik nimi koos ettevotte Sigusliku vormiga,
mida voib tavapdrasel viisil lithendada. Esitada vdib telefoninumbrid,
faksinumbrid, elektronposti aadressi ja muude taotlejale sobivate
sidevahendite andmed. Pohimdtteliselt esitatakse iga taotleja puhul
iiks aadress. Kui on mérgitud mitu aadressi, vOetakse arvesse liksnes
esimest, vélja arvatud juhul, kui taotleja méiérab {ihe aadressidest
kéttetoimetamisaadressiks;

c¢) eeskirja 2 kohane loetelu kaupadest ja teenustest, mille jaoks kauba-
marki tahetakse registreerida P>M2 voi viide iihenduse eelmise
kaubamirgitaotluse kaupade ja teenuste loetelule <«

d

=

eeskirja 3 kohane kaubamirgi kujutis;

e) kui taotleja on midranud endale esindaja, siis esindaja nimi ja tema
tegevuskoha aadress punkti b kohaselt; kui esindajal on mitu tege-
vuskoha aadressi vOi mitu erinevate tegevuskohtadega esindajat,
margitakse taotluses, millist aadressi kasutatakse kéttetoimetamisaa-
dressina; kui sellist mérkust ei tehta, voetakse kiittetoimetamisaadres-
sina arvesse ainult esimesena nimetatud aadressi;

f) kui médruse artikli 30 kohaselt esitatakse ndue varasema taotluse
prioriteetsuse kohta, sellekohane teatis, millesse mirgitakse varasema
taotluse esitamise kuupiev ja riik, milles vOi mille jaoks taotlus on
esitatud;

g) kui midruse artikli 33 kohaselt ndutakse niituseprioriteeti, selleko-
hane teatis, millesse mirgitakse ndituse nimi ja kaupade voi teenuste
esmaesitluse kuupiev;

h) kui médruse artikli 34 kohaselt esitatakse ndue ithe vdi mitme liik-
mesriigis registreeritud varasema kaubamirgi, sealhulgas Beneluxi
maades registreeritud kaubamérgi voi liikmesriigis kehtivate rahvus-
vaheliste lepete alusel registreeritud kaubamairgi (edaspidi “mééruse
artiklis 34 osutatud varem registreeritud kaubamirk™) vanemuse
kohta, sellekohane teatis, millesse mérgitakse litkmesriik, milles
vOi mille jaoks varasem kaubamérk on registreeritud, asjaomase
registreeringu joustumise kuupéev, asjaomase registreeringu number
ning kaubad ja teenused, mille jaoks kaubamidrk on registreeritud,

i) vajaduse korral teatis selle kohta, et taotlus on esitatud tihenduse
kollektiivkaubamérgi registreerimiseks maéruse artikli 64 kohaselt;

j) tdpsustus selle kohta, millises keeles on taotlus esitatud ja milline on
teine keel méddruse artikli 115 16ike 3 kohaselt;
VM2
k) taotleja voi tema esindaja allkiri eeskirja 79 kohaselt;

1) vajaduse korral maéruse artikli 39 15ikes 2 nimetatud otsinguaruande
taotlus.

2. Uhenduse kollektiivkaubamirgi taotlusele vdib lisada eeskirjad,
mis reguleerivad kaubamirgi kasutamist.
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3.  Taotleja vaib taotlusele lisada avalduse, et ta loobub ainudigusest
enda méadratud kaubamirgi elemendile, mis ei ole eristav.

4. Kui taotlejaid on mitu, vdib taotluses mdirata ihe taotleja voi
esindaja tihiseks esindajaks.

Eeskiri 2
Kaupade ja teenuste loetelu

1. Kaupade ja teenuste liigitamiseks kohaldatakse
15. juuni 1957. aasta mérkide registreerimisel kasutatava kaupade ja
teenuste rahvusvahelise klassifikatsiooni Nizza kokkuleppe (ldbi
vaadatud ja muudetud) artiklis 1 osutatud thist klassifikatsiooni.

2. Kaupade ja teenuste loetelu sdnastatakse nii, et kaupade ja teenuste
olemus oleks selgelt mirgitud ja iga kauba vdi teenuse saaks liigitada
ainult iihte Nizza klassifikatsiooni klassi.

3. Kaubad ja teenused liigitatakse pohimotteliselt Nizza klassifikat-
siooni klasside kohaselt ning iga rithma ees on klassi number, millesse
kaupade ja teenuste rithm kuulub, ning rithmad on selle klassifikatsiooni
kohases klasside jérjestuses.

4.  Kaupade ja teenuste klassifikatsioonil on ainult halduslik otstarve.
Seega ei saa kaupu ja teenuseid lugeda sarnaseks ainult selle pdhjal, et
nad kuuluvad Nizza klassifikatsiooni samasse klassi, ning kaupu ja
teenuseid ei saa lugeda erinevaks ainult selle pohjal, et nad kuuluvad
Nizza klassifikatsiooni eri klassidesse.

Eeskiri 3
Mirgi kujutis

1. Kui taotleja ei soovi kasutada konkreetset graafilist kujundit voi
vérvi, reprodutseeritakse mark tavalises kirjas, nditeks tdhti, numbreid
vOi kujundeid taotlusele triikkides. Kasutada vOib suur- ja véiketdhti
ning seda viisi jérgitakse nii mérgi avaldamisel kui ka ametis registree-
rimisel.

2. Loikes 1 nimetamata juhtudel ning taotluse elektroonilise esitamise
korral reprodutseeritakse mirk taotluse tekstile lisatud eraldi lehel. Leht,
millele mérk reprodutseeritakse, ei ole suurem kui DIN A4 formaadis
(29,7 cm korge, 21 cm lai) ning reproduktsiooni jaoks kasutatav ala
(triikiala) ei ole suurem kui 26,2 cm x 17 cm. Lehe vasakusse serva
jéetakse vdhemalt 2,5 cm laiune veeris. Vajaduse korral lisatakse repro-
duktsioonile mérgi dige asendi tdhistamiseks sdnad “llemine serv”.
Mirgi reproduktsiooni kvaliteet peab olema selline, et seda oleks
voimalik Uhenduse Kaubamérgibiilletifinis avaldamiseks védhendada
voi suurendada kuni 8 cm laiuseni ja 16 cm kdrguseni.

3. Juhtudel, mille suhtes kohaldatakse 1diget 2, sisaldab taotlus selle-
kohast mérget. Taotlus v3ib sisaldada mérgi kirjeldust.

4.  Kui taotletakse kolmemodtmelise mérgi registreerimist, sisaldab
taotlus sellekohast méarget. Kujutis koosneb maérgi fotost voi graafilisest
kujutisest. Kujutis voib sisaldada kuni kuus mérgi eri vaadet.

5. Kui taotletakse vérvilise mérgi registreerimist, siis sisaldab maérgi
16ike 2 kohane reproduktsioon mirgi vérvilist reproduktsiooni. Tuleb
nimetada ka mérgi vérvid ja voib lisada viite iildtunnustatud vérvikoo-
dile.

6.  Kui taotletakse helimérgi registreerimist, siis sisaldab kaubamairgi
reproduktsioon heli graafilist esitust, eelkdige noote. Kui taotlus on
esitatud elektrooniliste vahendite abil, voib sellele lisatud olla heli
sisaldav elektrooniline toimik. Elektroonilise toimiku formaadi ja maksi-
maalse suuruse médrab ameti juhataja.
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Eeskiri 4
Taotluse esitamise 16ivud
Taotluse esitamisel tuleb tasuda jargmised 16ivud:
a) poOhildiv;

b) 16iv iga klassi eest, kui klasse, millesse kaubad ja teenused eeskirja 2
kohaselt kuuluvad, on rohkem kui kolm;

¢) vajaduse korral otsingutasu.

Eeskiri 5
Taotluse esitamine

1.  Amet mérgib dokumentidele, millest taotlus koosneb, taotluse
saabumise kuupdeva ning taotluse toimiku numbri. Amet véljastab taot-
lejale viivitamata kéttesaamistdendi, mis sisaldab vdhemalt toimiku
numbrit, mirgi kujutist, kirjeldust voi muud identifitseerimisvahendit,
dokumentide liiki ja arvu ning nende vastuvdtmise kuupéeva.

2. Kui taotlus esitatakse maéruse artikli 25 kohaselt liikmesriigi to0s-
tusomandi Oiguskaitse keskametile voi Beneluxi kaubamérgiametile, siis
nummerdab vastav amet koik taotluse lehekiiljed araabia numbritega.
Enne edasisaatmist méirgib asjaomane amet dokumentidele, millest
taotlus koosneb, saabumiskuupdeva ja lehekiilgede arvu. Taotluse
vastu votnud amet viljastab taotlejale viivitamata kittesaamistoendi,
milles mirgitakse dra vdhemalt dokumentide laad ja arv ning nende
kittesaamise kuupéev.

3. Kui liikkmesriigi toostusomandi diguskaitse keskameti voi Beneluxi
kaubamirgiameti edastatud taotlus saabub ametisse, mérgib amet taotlu-
sele saabumiskuupéeva ja toimiku numbri ning véljastab taotlejale viivi-
tamata 10ike 1 teise lause kohase teatise, milles on mirgitud ametis
vastuvOtmise kuupéev.

Eeskiri 5a
Otsinguaruanne

Otsinguaruannete koostamisel kasutatakse standardvormi, mis sisaldab
vihemalt jargmist teavet:

a) otsingu teinud litkmesriigi t66stusomandi keskameti nimetus;

b) otsinguaruandes osutatud kaubamérgitaotluste vOi registreerimiste
arv;

c¢) taotluse kuupidev ja vajaduse korral ka otsinguaruandes osutatud
kaubamargitaotluste vdi registreerimiste prioriteetne kuupéev;

d) otsinguaruandes osutatud kaubamérkide registreerimise kuupiev;

e) otsinguaruandes osutatud kaubamdérgitaotluste ja registreerimiste
omaniku nimi ja kontaktaadress;

f) otsinguaruandes osutatud taotletud vdi registreeritud kaubamérkide
reprodutseerimine;

g) Nice’i klassifikatsiooni klasside mérkimine varem riiklikult taotletud
voi registreeritud kaubamirkidele voi kaupadele ja teenustele, millele
otsinguaruandes nimetatud kaubaméirke on taotletud voi registreeri-
tud.

Eeskiri 6
Prioriteedinoude esitamine

1. Kui taotluses ndutakse ithe v3i mitme varasema taotluse prioriteeti
madruse artikli 30 kohaselt, niitab taotleja varasema taotluse numbri
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ning esitab varasema taotluse drakirja kolme kuu jooksul pérast taotluse
esitamist. Varasema taotluse vastu votnud asutus peab kinnitama, et
drakiri on varasema taotluse tdpne drakiri ja lisama sellele tdendi vara-
sema taotluse esitamise kuupdeva kohta. »M2 Kui varasem taotlus on
tthenduse kaubamirgitaotlus, lisab amet ithenduse kaubamaérgitaotluse
toimikule ex officio varasema taotluse koopia. <«

2. Kui taotleja soovib pérast taotluse esitamist nduda prioriteeti
madruse artikli 30 kohaselt ithe vdi mitme varasema taotluse pohjal,
tuleb kahe kuu jooksul pérast taotluse esitamist esitada prioriteedindue,
milles on mérgitud varasema taotluse esitamise kuupéev ja riik, kus voi
mille suhtes varasem taotlus on esitatud. Loike 1 kohaselt ndutavad
andmed ja tdendid esitatakse ametile kolme kuu jooksul pérast priori-
teedindude vastuvotmist.

3. Kui varasem taotlus oli esitatud keeles, mis ei ole iiks ameti
tookeeltest, palub amet taotlejal esitada ameti médratava ja vdhemalt
kolmekuulise tdhtaja jooksul varasema taotluse tolke iihte ameti tookeel-
test.

4. Ameti juhataja v3ib otsustada, et taotleja vOib esitada vihem tden-
deid kui on noutud 16ikes 1, kui ndutav teave on ametile kéttesaadav
muudest allikatest.

Eeskiri 7
Niituseprioriteet

1.  Kui taotluses ndutakse maéruse artikli 33 kohast niituseprioriteeti,
esitab taotleja kolme kuu jooksul pérast esitamiskuupdeva niitusel t60s-
tusomandi kaitse eest vastutanud asutuse viljastatud tdendi. Selles
toendis kinnitatakse, et mérki kasutati tegelikult kaupade ja teenuste
jaoks, ning mairgitakse dra niituse avamise kuupdev ja kui avalik esma-
kasutamine ei lange kokku ndituse avamise kuupdevaga, ka avaliku
esmakasutamise kuupdev. Tdendile tuleb lisada eespool nimetatud
asutuse poolt nduetekohaselt kinnitatud selgitus margi tegeliku kasuta-
mise kohta.

2. Kui taotleja soovib nduda niituseprioriteeti parast taotluse esita-
mist, tuleb kahe kuu jooksul pédrast taotluse esitamise kuupédeva esitada
prioriteedindue, milles on mérgitud ndituse nimi ning kaupade ja
teenuste esmakordse viljapaneku kuupdev. Loike 1 kohaselt ndutavad
andmed ja tdendid esitatakse ametile kolme kuu jooksul pérast priori-
teedindude vastuvdtmist.

Eeskiri 8
Siseriikliku kaubamérgi vanemuse noue

1. Kui taotluses esitatakse maéruse artikli 34 kohaselt ndue ithe vdi
mitme varem registreeritud kaubamirgi vanemuse kohta, esitab taotleja
kolme kuu jooksul pédrast esitamiskuupdeva asjaomase registreeringu
drakirja. Padev asutus peab kinnitama, et drakiri on asjaomase registree-
ringu tépne &rakiri.

2. Kui taotleja soovib madruse artikli 34 kohaselt esitada ndude iihe
vOi mitme varem registreeritud kaubamérgi vanemuse kohta pérast taot-
luse esitamist, tuleb kahe kuu jooksul pérast taotluse esitamist esitada
vanemusnoue, milles on margitud litkmesriik voi litkmesriigid, kus voi
mille jaoks mérk on registreeritud, asjaomase registreerimise number ja
joustumiskuupdev ning kaubad ja teenused, mille jaoks mérk on regist-
reeritud. Ldike 1 kohaselt ndutavad tdendid esitatakse ametile kolme
kuu jooksul pérast vanemusndude vastuvotmist.

3. Amet teavitab Beneluxi kaubamirgiametit vdi asjaomase litkmes-
riigi todstusomandi diguskaitse keskametit tulemuslikust vanemusndu-
dest.
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4. Ameti juhataja v3ib otsustada, et taotleja vOib esitada vahem tden-
deid kui on ndutud 1dikes 1, kui ndutav teave on ametile kittesaadav
muudest allikatest.

Eeskiri 9
Esitamiskuupieva nouete ja vorminouete kontrollimine
1. Kui taotlus ei vasta esitamiskuupdeva médramise nduetele, sest:
a) taotlus ei sisalda:
i) taotlust mdrgi registreerimiseks ithenduse kaubamairgina;
il) andmeid taotleja identifitseerimiseks;

iii) loetelu kaupadest ja teenustest, mille jaoks kaubamérk tahetakse
registreerida;

iv) kaubamirgi reproduktsiooni, voi

b) taotluse esitamise pohildiv ei ole tasutud ithe kuu jooksul pirast
taotluse esitamist ametile voi kui taotlus esitati liikkmesriigi t60stuso-
mandi Oiguskaitse keskametile voi Beneluxi kaubaméirgiametile,
iihele neist ametitest,

teatab amet taotlejale, et nimetatud puuduste tdttu ei saa taotlusele
méidrata esitamiskuupédeva.

2. Kui ldikes 1 osutatud puudused kdrvaldatakse kahe kuu jooksul
pérast teate kittesaamist, mairatakse esitamiskuupdev koigi puuduste
korvaldamise kuupdeva pohjal. Juhul kui puudusi ei ole ettendhtud
tahtpdevaks korvaldatud, ei késitata taotlust tihenduse kaubamérgi taot-
lusena. Makstud 16ivud tagastatakse.

3. Kui esitamiskuupdev on médratud, kuid kontrollimise kédigus
ilmneb, et:

a) eeskirjades 1, 2 ja 3 sitestatud nduded voi muud médruses voi
kéesolevates eeskirjades taotluste kohta kehtestatud vorminduded ei
ole tiidetud;

b) ametile ei ole tdies mahus lackunud koik klassildivud, mis tuleb
tasuda vastavalt eeskirja 4 punktile b, mida tdlgendatakse koostoimes
komisjoni médrusega (EU) nr 2869/95 (1) (edaspidi 1ive kisitlev
maérus);

¢) kui eeskirjade 6 ja 7 kohaselt prioriteeti ndudes kas taotluses voi
kaks kuud pérast taotluse esitamise kuupédeva ei ole nimetatud eeskir-
jade muud nduded tdidetud voi

d) kui eeskirja 8 kohaselt vanemust noudes kas taotluses voi kaks kuud
pérast taotluse esitamise kuupideva ei ole eeskirja 8 muud nduded
taidetud,

teeb amet taotlejale ettepaneku tdheldatud puudused korvaldada téhtaja
jooksul, mille amet v3ib kindlaks méérata.

4. Kui loike 3 punktis a nimetatud puudusi ei korvaldata enne téhtaja
16ppu, liikkab amet taotluse tagasi.

5. Kui maksmata klassiloive ei tasuta enne téhtaja 10ppu, loetakse
taotlus tagasivoetuks, kui ei ole selge, millise klassi voi milliste klasside
katmiseks on makstud summa moeldud. Kui puuduvad muud kritee-
riumid, et otsustada, milliste klasside katmiseks on summa mdeldud,
arvestab amet klasse klassifikatsiooni jarjekorras. Taotlus loetakse taga-
sivoetuks nende klasside osas, mille eest klassildivu ei ole tasutud voi
mille eest need ei ole tasutud tiies ulatuses.

6.  Kui 1dikes 3 nimetatud puudused on seotud prioriteedindudega,
kaob selle taotluse suhtes prioriteedidigus.

(") EUT L 303, 15.12.1995, Ik 33.
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7.  Kui ldikes 3 nimetatud puudused on seotud vanemusndudega,
kaob selle taotluse suhtes vanemusdigus.

8.  Kui 16ikes 3 nimetatud puudused on seotud ainult osa kaupade ja
teenustega, siis lilkkkab amet taotluse tagasi v3i kaob prioriteedidigus voi
vanemusdigus ainult nende kaupade ja teenuste suhtes.

Eeskiri 10
Siseriiklike ametite tehtavad otsingud

1. Kui méiruse artikli 39 16ikes 2 osutatud otsinguaruande taotlust ei
ole esitatud koos iithenduse kaubamérgitaotlusega voi kui eeskirja 4
punktis ¢ nimetatud otsinguldiv pole tasutud taotluse pohildivu tasumise
tdhtaja jooksul, ei kuulu see taotlus toostusomandi diguskaitse keska-
metite tehtavate otsingute hulka.

2. Euroopa Uhendust nimetav rahvusvaheline registreering ei kuulu
toostusomandi diguskaitse keskametite tehtavate otsingute hulka, kui
ithe kuu jooksul kuupédevast, mil rahvusvaheline biiroo teatab ametile
rahvusvahelisest registreeringust, ei ole esitatud médruse artikli 39 16ike
2 kohast otsinguaruande taotlust voi kui sama ajavahemiku jooksul ei
ole tasutud otsingutasu.

Eeskiri 11
Absoluutsete keeldumispdhjuste kontrollimine

1. Kui méiéruse artikli 7 kohaselt ei saa kaubamérki registreerida
kdigi voi mingi osa kaupade voi teenuste jaoks, mille jaoks registreeri-
mist on taotletud, teatab amet taotlejale registreerimisest keeldumise
pohjused. Amet maiédrab tdhtaja, mille jooksul taotleja voib taotluse
tagasi votta, seda muuta voi esitada oma seisukohad.

2. Kui médruse artikli 38 13ike 2 kohaselt on tihenduse kaubamaérgi
registreerimiseks vaja taotleja kinnitust selle kohta, et ta loobub ainu-
Oigusest mirgi eristusvdimeta elementidele, siis teavitab amet taotlejat
sellest, esitades pohjendused, ning teeb taotlejale ettepaneku esitada
asjaomane kinnitus ameti médratava tdhtaja jooksul.

3. Kui taotleja ei suuda enne tihtaja moddumist registreerimisest
keeldumise pohjendusi timber lilkkata voi 16ikes 2 ettendhtud tingimusi
tdita, likkab amet taotluse tdielikult voi osaliselt tagasi.

Eeskiri 12
Taotluse avaldamine

Taotluse avaldamine sisaldab jargmist:
a) taotleja nimi ja aadress;

b) kui taotleja on médranud esindaja, kes ei kuulu méddruse artikli 88
16ike 3 esimese lause reguleerimisalasse, siis selle esindaja nimi ja
tegevuskoht; kui sama tegevuskohaga esindajaid on rohkem kui iiks,
avaldatakse ainult esimesena nimetatud esindaja nimi ja tegevus-
koht, mille jérele lisatakse sdnad “ja teised”; kui eri tegevuskohta-
dega esindajaid on mitu, avaldatakse ainult eeskirja 1 16ike 1 punkti
e kohaselt kindlaksmédratud kittetoimetamisaadress; kui eeskirja 76
16ike 9 kohaselt on médidratud esindajate ihendus, avaldatakse ainult
ithenduse nimi ja tegevuskoht;

c) mirgi reproduktsioon koos eeskirja 3 kohaste elementide ja kirjel-
dustega; kui mirgi reproduktsioon on vérviline voi sisaldab vérve,
on taotluses avaldatud mérk vérviline ja selles nimetatakse varvi voi
véarve, mis kujutise moodustavad, vajaduse korral on osutatud ka
véarvikoodile;
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d) loetelu kaupadest ja teenustest, mis on liigitatud vastavalt Nizza
klassifikatsiooni klassidele nii, et iga riithma ees on klassi number,
millesse kaupade ja teenuste riihm kuulub, ning rilhmad on selle
klassifikatsiooni kohases klasside jarjestuses;

e) esitamiskuupédev ja toimiku number;

f) vajaduse korral andmed méidruse artikli 30 kohase prioriteedindude
kohta;

g) vajaduse korral andmed maéiruse artikli 33 kohase néituseprioriteedi
ndude kohta;

h) vajaduse korral andmed maiéruse artikli 34 kohase vanemusnoude
kohta;

i) vajaduse korral kinnitus selle kohta, et mirk on kasutamise kaigus
muutunud eristavaks maéruse artikli 7 10ike 3 kohaselt;

j) vajaduse korral kinnitus, et taotlus késitleb ithenduse kollektiivkau-
bamarki;

k) vajaduse korral taotleja kinnitus, et ta loobub ainudigusest margi
elemendile eeskirja 1 15ike 3 voi eeskirja 11 16ike 2 kohaselt;

1) keel, milles taotlus on esitatud, ja méaruse artikli 115 15ike 3 koha-
selt taotleja margitud teine keel;

m) vajaduse korral teatis selle kohta, et taotlus tuleneb Euroopa Uhen-
dust nimetava rahvusvahelise registreeringu muutumisest ldhtuvalt
madruse artiklist 156, lisaks rahvusvahelise registreeringu kuupdev
lahtuvalt Madridi protokolli artikli 3 1dikest 4 voi rahvusvahelisele
registreerimisele jirgnev territoriaalse kaitse Euroopa Uhendusele
laiendamise registreerimise kuupédev ldhtuvalt Madridi protokolli
artikli 3fer 10ikest 2 ning vajaduse korral rahvusvahelise registree-
ringu prioriteedikuupédev.

Eeskiri 13
Taotluse muutmine

1. Madruse artikli 44 kohane taotluse muutmise taotlus sisaldab jirg-
misi andmeid:

a) taotluse toimiku number;

b) taotleja nimi ja aadress eeskirja 1 18ike 1 punkti b kohaselt;

d) viide sellele, millist taotluse osa soovitakse parandada voi muuta,
ning selle osa parandatud vdi muudetud versioon;

e) kui muudatus on seotud mérgi kujuga, siis miark muudetud kujul
eeskirja 3 kohaselt.

3. Kui taotluse muutmisele esitatavad nduded ei ole tdidetud, siis
teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médratud
tahtaja jooksul kdrvaldatud, likkab amet muutmistaotluse tagasi.

4. Kui muudatus avaldatakse médruse artikli 44 16ike 2 kohaselt,
kohaldatakse eeskitju 15-22 mutatis mutandis.

5. Uhe taotleja kahe vdi enama taotluse sama osa muutmiseks vdib
esitada ithe muutmistaotluse. Kui muutmistaotluse eest tuleb tasuda 15iv,
siis tasutakse noutav 18iv iga muudetava taotluse eest.
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6. Loikeid 1-5 kohaldatakse mutatis mutandis taotluste suhtes,
millega soovitakse parandada taotleja nimetatud esindaja nime voi tege-
vuskohta. Selliste taotluste puhul ei tule 16ivu tasuda.

Eeskiri 13a
Taotluse jagamine

1.  Madruse artiklile 44a vastav taotluse jagamise avaldus sisaldab
jargmist:

a) taotluse toimiku number;
b) taotleja nimi ja aadress eeskirja 1 16ike 1 punkti b kohaselt;

¢) kaupade ja teenuste loetelu, mis moodustavad jagatud taotluse, voi
kui soovitakse jagada rohkem kui iiheks jagatud taotluseks, siis ka
iga jagatud taotlusega holmatud kaupade ja teenuste loetelu;

d) algsesse taotlusse jadvate kaupade ja teenuste loetelu.

2. Kui amet leiab, et 16ikes 1 kehtestatud ndudmised pole tdidetud
vOi et jagatud taotlusega holmatud kaupade ja teenuste loetelus on
kattuvusi algses taotluses loetletud kaupade ja teenustega, palub ta taot-
lejal mérgitud puudused eelnevalt méaératud tdhtaja jooksul kdrvaldada.

Kui puudusi tihtajaks ei korvaldata, ei vota amet taotluse osadeks jaga-
mise avaldust menetlusse.

3. Mairuse artikli 44a 15ike 2 punktis b nimetatud ajavahemikud, mil
taotluse jagamise avaldusi vastu ei vdeta, on jargmised:

a) ajavahemik enne esitamiskuupédeva registreerimist;

b) ajavahemik, mis hdlmab médruse artikli 42 16ikes 1 sétestatud kolme
kuud pérast taotluse avaldamist;

4. Kui amet leiab, et ta ei saa médruse artikli 44a voi 10ike 3 punk-
tide a ja b alusel taotluse jagamise avaldust vastu votta, ei vota ta
jagamiseavaldust menetlusse.

5. Amet moodustab jagatud taotlusele eraldi toimiku, mis koosneb
algset taotlust sisaldava toimiku tiielikust koopiast, sellele lisatud jaga-
misavaldusest ning viimasega seotud dokumentidest. Amet annab
jagatud taotlusele uue numbri.

6. Kui jagamisavaldus on seotud taotlusega, mis on juba méidruse
artikli 40 kohaselt avaldatud, avaldatakse teave jagamise kohta Uhen-
duse Kaubamadrgibiilletddnis. Jagatud taotlus avaldatakse; selle véljaanne
sisaldab eeskirjas 12 nimetatud mérkeid ja elemente. Avaldamine ei
tdhenda uue vastulausete esitamiseks ettendhtud ajavahemiku algust.

Eeskiri 14
Avaldamisvigade parandamine

1. Kui avaldatud taotluses on ameti siiiil viga, parandab amet sellise
vea omal algatusel vdi taotleja ndudel.

2. Kui taotleja esitab 1dikes 1 mainitud ndude, kohaldatakse eeskirja
13 mutatis mutandis. Noude puhul ei tule 16ivu tasuda.

3. Kdesoleva eeskirja alusel tehtud muudatused avaldatakse.

4.  Madruse artikli 42 1diget 2 ja eeskirju 15-22 kohaldatakse mutatis
mutandis, kui muudatus on seotud kaupade vdi teenuste loetelu voi
mirgi kujutisega.
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VM2

I JAOTIS
VASTULAUSEMENETLUS JA KASUTAMISE TOENDAMINE

Eeskiri 15
Vastulause

1. Vastulause voib esitada ithe vOi mitme varasema mairgi pohjal
madruse artikli 8 18ike 2 tdhenduses (varasemad mérgid) voi tithe voi
mitme varasema Oiguse pOhjal madruse artikli 8 1dike 4 tdhenduses
tingimusel, et kdik varasemad mérgid voi varasemad digused kuuluvad
samale omanikule vOi samadele omanikele. Kui varasemal maérgil ja/voi
varasemal Oigusel on omanikke rohkem kui iiks (kaasomand), esitab
vastulause mirgi iiks omanikest voi koik koos.

2. Vastulause sisaldab jérgmist:

a) vastulause objektiks oleva taotluse toimiku number ning {ihenduse
kaubamairgi taotleja nimi;

b) vastulause aluseks oleva varasema mérgi v0i varasema diguse tdpne
maédratlus, nimelt:

i) kui vastulause aluseks on varasem mirk méaruse artikli 8 15ike 2
punktide a vdi b tdhenduses voi kui vastulause aluseks on
madruse artikli 8 1dige 3, siis mérge varasema mirgi toimiku-
numbri voi registrinumbri kohta; mérge selle kohta, kas varasem
mirk on registreeritud voi kas selle registreerimist taotletakse,
samuti marge liikmesriigi kohta (kaasa arvatud vajaduse korral
Beneluxi kohta), kus varasem mérk on kaitstud voi mille jaoks
varasemat mérki on kaitstud, ning vajaduse korral ka mérge selle
kohta, et see on tihenduse kaubamairk;

il) kui vastulause aluseks on iildtuntud mérk méaédruse artikli 8 15ike
2 punkti ¢ tdhenduses, siis mirge liikkmesriigi kohta, kus kauba-
mark on ildtuntud voi siis punktis i nimetatud méarked voi mérgi
kujutis;

iti) kui vastulause aluseks on varasem oigus artikli 8 15ike 4 tdhen-
duses, siis mirge selle Oiguse liigi ja laadi kohta, varasema
oiguse kirjeldus ja marge selle kohta, kas varasem &igus kehtib
kogu tihenduses voi iithes voi mitmes liikmesriigis, loetledes
seejuures asjaosalised liikmesriigid;

¢) vastulause alus, nimelt kinnitus selle kohta, et mééruse artikli 8
1digetes 1, 3, 4 ja 5 esitatud vastavad nouded on tdidetud;

d) varasema maérgi esitamise kuupéev ja voimaluse korral ka selle regis-
treerimis- ja prioriteetne kuupéev, kui pole tegemist registreerimata
iildtuntud kaubamairgiga;

e) varasema margi taotlemisel voi registreerimisel esitatud kujutis; kui
varasem mark on virviline, on ka kujutis varviline;

f) kaubad ja teenused, millel vastulause pohineb;

g) kui vastulause aluseks on varasem mérk, mis on tuntud miéruse
artikli 8 1dike 5 tdhenduses, siis marge litkmesriigi kohta, kus seda
mérki tuntakse, ning mirge kaupade ja teenuste kohta, mille puhul
seda marki tuntakse;

h) teave vastulause esitaja kohta:

i) vastulause esitaja nimi ja aadress eeskirja 1 1dike 1 punkti b
kohaselt;

il) kui vastulause esitaja on médranud endale esindaja, siis esindaja
nimi ja tegevuskoha aadress eeskirja 1 15ike 1 punkti e kohaselt;

i) kui vastulause esitab litsentsi saaja voi isik, kes asjakohaste
riiklike digusaktide kohaselt on volitatud varasemat digust kasu-
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tama, siis kinnitus selle kohta ja mirked vastulause esitamise loa
vOi diguse kohta.

3. Vastulause voib sisaldada:

a) mirget kaupade ja teenuste kohta, millele vastulause on suunatud;
sellise mérke puudumisel peetakse vastulauset suunatuks kdoikidele
teenustele ja kaupadele, mis on holmatud {ihenduse kaubamaérgitaot-
lusega, millele vastulause on suunatud;

b) pohjendatud avaldus, milles on vélja toodud pdhifaktid ja argu-
mendid, millele vastulause tugineb, ning vastulauset toetavad
toendid.

4.  Kui vastulause aluseks on rohkem kui iiks varasem mirk voi
varasem Oigus, siis kohaldatakse iga diguse suhtes 1dikeid 2 ja 3.

Eeskiri 16
Keelte kasutamine vastulausemenetluses

1. Madruse artikli 115 1dikes 6 nimetatud ajavahemik, mille jooksul
vastulause esitaja peab esitama oma vastulause tdlke, on iiks kuu pérast
vastulause esitamise tdhtaja 10ppemist.

2. Kui vastulause esitaja vOi taotleja teatab ametile enne eeskirja 18
16ike 1 kohaselt vastulausemenetluse alguseks loetavat kuupdeva, et
taotleja ja vastulause esitaja on maédruse artikli 115 15ike 7 alusel vastu-
lausemenetluseks muu keele osas kokku leppinud, peab vastulause
esitaja ithe kuu jooksul pdrast nimetatud kuupéeva esitama vastulause
tolke kokkulepitud keelde, seda juhul, kui vastulause ei ole juba esitatud
selles keeles. Kui tdlget ei esitata voi kui see esitatakse hiljem, jadb
menetluse keel muutmata.

Eeskiri 16a
Taotleja teavitamine

Koik vastulaused ja vastulause esitaja esitatud dokumendid, samuti
ameti enne eeskirjas 18 nimetatud tdhtaja moodumist iihele poolele
saadetud teated saadab amet ka teisele poolele, et teavitada teda vastu-
lause esitamisest.

Eeskiri 17
Vastuvoetavuse kontrollimine

1. Kui vastulause esitamise 16ivu ei ole tasutud vastulause esitamise
téhtaja jooksul, ei loeta vastulauset esitatuks. Kui vastulause esitamise
16iv tasutakse pérast vastulause esitamise tdhtaja 15ppemist, makstakse
see vastulause esitajale tagasi.

2. Kui vastulauset ei ole esitatud vastulause esitamise tdhtaja jooksul
vOi kui vastulauses pole selgelt méératletud, millise taotluse vastu see
on esitatud voi millise varasema mérgi vdi varasema Oiguse alusel see
eeskirja 15 10ike 2 punktide a ja b kohaselt on esitatud vai kui selles
puuduvad eeskirja 15 1dike 2 punktis ¢ sétestatud alused vastulause
esitamiseks ning kui need puudused pole korvaldatud enne vastulause
esitamise tdhtaja 10ppemist, likkkab amet vastulause vastuvoetamatuna
tagasi.

3. Kui vastulause esitaja ei ole esitanud eeskirja 16 1dikes 1 sites-
tatud tOlget, likatakse vastulause vastuvoetamatuna tagasi. Kui vastu-
lause esitaja esitab mittetdieliku tolke, ei voeta vastulause vastuvdeta-
vuse kontrollimisel tolkimata jéetud osa arvesse.

4. Kui vastulause ei vasta eeskirja 15 teistele sdtetele, teatab amet
sellest vastulause esitajale ning palub tal leitud puudused kahe kuu
jooksul kdrvaldada. Kui puudused pole midratud téhtajaks korvaldatud,
likkab amet vastulause vastuvdetamatuna tagasi.

5. Taotlejale teatatakse koikidest 1dike 1 kohaselt leitud puudustest,
mistottu vastulauset pole vastuvdetavaks tunnistatud, ning koikidest
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1digete 2, 3 ja 4 kohaselt tehtud otsustest vastulause vastuvoetamatuna
tagasililkkamise kohta.

Eeskiri 18
Vastulausemenetluse alustamine

1. Kui vastulause on eeskirja 17 kohaselt tunnistatud vastuvoetavaks,
saadab amet osalistele teatise, juhtides nende tdhelepanu sellele, et
vastulausemenetlus loetakse alanuks kaks kuud pérast teatise kittesaa-
mist. Seda perioodi v3ib pikendada kuni 24 kuuni, kui nii taotleja kui
ka vastulause esitaja esitavad enne nimetatud perioodi 10ppemist selle-
kohase palve.

2. Vastulausemenetlus 1opetatakse siis, kui taotlus voetakse 1dikes 1
nimetatud perioodi jooksul tagasi vdi kui taotlus piirdub iiksnes toodete
ja teenustega, millele vastulause pole suunatud, voi kui ametile teata-
takse, et osapooled on saavutanud omavahelise kokkuleppe, voi kui
taotlus lilkatakse paralleelmenetluse kdigus tagasi.

3. Kui taotleja piirab oma taotlust 1dikes 1 nimetatud perioodil, jéttes
sellest vilja osa neist kaupadest ja teenustest, millele vastulause on
suunatud, palub amet vastulause esitajal ameti méddratud tdhtajaks
teatada, kas vastulause esitaja jitab vastulause jousse, ja kui jétab, siis
millistele allesjddnud kaupadele ja teenustele ta selle suunab. Kui vastu-
lause esitaja loobub piirangu tdttu vastulausest, siis vastulausemenetlus
18petatakse.

4. Kui vastulausemenetlus 10petatakse 15igete 2 ja 3 kohaselt enne
16ikes 1 sdtestatud perioodi 16ppu, siis otsust kulude kohta ei tehta.

5. Kui vastulausemenetlus 1dpetatakse taotluse tagasivotmise voi
piiramise tottu voi 10ike 3 kohaselt enne 10ikes 1 sitestatud perioodi
18ppu, makstakse vastulause esitamise 16iv tagasi.

Eeskiri 19
Vastulause pdhjendamine

1. Amet vdimaldab vastulause esitajal esitada vastulauset toetavaid
fakte, tdendeid ja argumente voi tdiendada juba eeskirja 15 Idike 3
kohaselt esitatud fakte, tdoendeid ja argumente ameti médratud téhtaja
jooksul, mis ei tohi olla lithem kui kaks kuud alates péevast, mil vastu-
lausemenetlus eeskirja 18 1dike 1 kohaselt alustatuks loetakse.

2. Loikes 1 sitestatud perioodil esitab vastulause esitaja tdendeid
oma varasemate kaubamairkide voi diguste olemasolu, nende kehtivuse
ja kaitse ulatuse kohta, samuti tdendeid oma vastulause esitamise diguse
kohta. Eelkoige esitab vastulause esitaja jargmised tdendid:

a) kui vastulause aluseks on kaubamérk, mis pole ihenduse kaubamark,
siis tdendid selle taotlemise voOi registreerimise kohta, esitades
selleks:

i) kui kaubamirk pole veel registreeritud, siis koopia nduetekoha-
sest esitamistoendist vOi samavéédrse dokumendi, mille véljastab
kaubamirgitaotluse vastu votnud asutus, voi

i) kui kaubamirk on registreeritud, siis olenevalt asjaoludest kas
asjakohase registreerimistdendi koopia voi tdendi selle viimase
pikendamise kohta, mis tdendab, et kaubamirgi kaitseperiood
ulatub 16ikes 1 sdtestatud tdhtajast ja selle tdhtaja koikidest piken-
damistest kaugemale, voi samavéirsed dokumendid, mis kauba-
margi registreerinud asutus on véljastanud;

b) kui vastulause aluseks on mérgi iildtuntus mééruse artikli 8 16ike 2
punkti ¢ tdhenduses, siis tdendid antud mérgi tildtuntuse kohta asja-
kohasel territooriumil;

¢) kui vastulause aluseks on mérgi tuntus méiruse artikli 8 1dike 5
tadhenduses, siis lisaks kdesoleva 16ike punktis a nimetatud toenditele
ka toendid mérgi tuntuse kohta, samuti tdendid ja argumendid, mis
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nditavad, et selle kaubamirgi pdhjuseta kasutamine tdhendaks vara-
sema kaubamirgi ebadiglast drakasutamist voi selle mérgi eristata-
vuse vOi maine kahjustamist;

d) kui vastulause aluseks on varasem oOigus midruse artikli 8 1dike 4
tdhenduses, siis toendid selle diguse omandamise, kehtivuse ja
ulatuse kohta;

e) kui vastulause aluseks on mééruse artikli 8 1dige 3, siis vastulause
esitaja tdendid omamise kohta ning tema ja agendi vOi esindaja
vahelise suhte laadi kohta.

3. Lbdigetes 1 ja 2 nimetatud teave ja tdendid esitatakse menetluse
keeles voi neile lisatakse tolge. Tolge esitatakse algdokumendi esita-
miseks méératud tdhtajaks.

4.  Amet ei arvesta kirjalikult esitatud materjale vdi dokumente voi
nende osi, mis pole esitatud voi tdlgitud menetluse keelde ameti poolt
médratud tdhtajaks.

Eeskiri 20
Vastulause libivaatamine

1. Kui vastulause esitaja ei ole enne eeskirja 19 Idikes 1 nimetatud
tédhtaja 10ppu tdendanud oma varasema maérgi vOi Oiguse olemasolu,
kehtivust ja ulatust ega oma digusi vastulause esitamiseks, liikatakse
vastulause pohjendamatuna tagasi.

2. Kui vastulauset 1dike 1 kohaselt tagasi ei liikata, teatab amet vastu-
lause esitamisest taotlejale ja palub taotlejal esitada ameti médratud
tahtaja jooksul selle kohta omapoolse seisukoha.

3. Kui taotleja oma seisukohta ei esita, menetleb amet vastulauset
talle varem esitatud tdendite alusel.

4. Taotleja seisukoht edastatakse vastulause esitajale ja amet palub
vastulause esitajal vastata ameti médratud tahtaja jooksul, kui vastulause
esitaja seda vajalikuks peab.

5. Eeskirja 18 Idikeid 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis parast
kuupdeva, mil vastulausemenetlus on loetud alustatuks.

6.  Teatud juhtudel vdib amet paluda osapooltel oma seisukohti
kitsendada ja vaid teatud kiisimusi késitleda, lubades sellisel juhul neil
aga tOstatada muid kiisimusi menetluse hilisemas etapis. Amet ei ole
mingil juhul kohustatud teavitama osapooli sellest, milliseid toendeid ja
fakte voiks veel esitada voi millised tdendid ja faktid on jddnud esita-
mata.

7. Amet voib vastulausemenetluse peatada juhul, kui:

a) vastulause aluseks on médruse artikli 8 1dike 2 punktile b vastav
registreerimisavaldus, seda kuni antud menetluse kohta 10pliku
otsuse tegemiseni;

b) vastulause aluseks on geograafilise téhise vi péritolunimetuse regis-
treerimistaotlus ndukogu médruse (EMU) nr 2081/92 (') kohaselt,
seda kuni antud menetluse kohta 19pliku otsuse tegemiseni; voi

¢) peatamine on asjaolusid arvestades asjakohane.

Eeskiri 21
Mitu vastulauset

1. Kui iihe ja sama ithenduse kaubamirgi taotluse kohta on esitatud
mitu vastulauset, voib amet neid késitleda ihe menetluse raames. Hiljem
vOib amet otsustada 10petada nende sellise kisitlemise.

(") EUT L 208, 24.7.1992, Ik 1.
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2. Kui tihe vdi mitme vastulause esialgne ldbivaatamine nditab, et
ithenduse kaubamaérk, mille registreerimiseks taotlus on esitatud, ei ole
registreerimiskdlblik osa voi kdigi kaupade vdi teenuste suhtes, mille
jaoks registreerimist on taotletud, voib amet muude vastulausete menet-
luse peatada. Amet teatab iilejdinud vastulausete esitajatele koigist
asjaomastest otsustest, mis tehakse jiatkuvate menetluste kaigus.

3. Kui taotluse tagasiliikkamise otsus on joustunud, loetakse vastu-
laused, mille kohta otsuse tegemine liikati edasi 16ike 2 kohaselt, menet-
lusest véljaarvatuks ning asjaomaste vastulausete esitajaid teavitatakse
sellest. Sellise menetlusest véljaarvamise korral on tegemist juhtumiga,
mille puhul ei ole tehtud otsust médruse artikli 81 16ike 4 tdhenduses.

4.  Amet tagastab vastulause esitamise 1divu 50 % ulatuses igale
vastulause esitajale, kelle vastulause on menetlusest vélja arvatud
16igete 1, 2 ja 3 kohaselt.

Eeskiri 22
Kasutamise toendamine

1. Madruse artikli 43 1digete 2 ja 3 kohane kasutamise tdendamise
ndue on vastuvoetav vaid siis, kui taotleja esitab selle ameti poolt
eeskirja 20 16ike 2 alusel médératud téhtaja jooksul.

2. Kui vastulause esitaja peab tdoendama kasutami vOi nditama, et
mittekasutamine on nduetekohaselt pdhjendatud, palub amet tal esitada
noutud tdendid ameti miératud tdhtaja jooksul. Kui vastulause esitaja
selliseid tdendeid enne téhtaja 10ppemist ei esita, lilkkkab amet vastulause
tagasi.

3.  Kasutamist tdendavad mérked ja tdendid koosnevad viidetest vara-
sema kaubamérgi kasutamise kohale, ajale, ulatusele ja olemusele
kaupade ja teenuste osas, mille jaoks see on registreeritud ning mis
on vastulause aluseks, ja neid viiteid kinnitavatest 10ike 4 kohastest
toenditest.

4.  Toendid esitatakse eeskirjade 79 ja 79a kohaselt ning nende esita-
mine piirdub pdhimdtteliselt tdendavate dokumentide ja selliste esemete
nagu pakendite, etikettide, hinnakirjade, kataloogide, arvete, fotode,
ajalehereklaamide ning médiruse artikli 76 1dike 1 punkti f kohaste kirja-
like kinnituste esitamisega.

5. Vastulause esitamise aluseid puudutava seisukoha vdib esitada
koos ndude esitamisega kasutamise tdoendamise kohta vdi ilma selleta.
Selle seisukoha voib esitada ka koos kasutamise tdendamise kohta
esitatud seisukohaga.

6.  Kui vastulause esitaja esitatud tdendid ei ole keeles, milles toimub
vastulausemenetlus, v3ib amet vastulause esitajalt nduda nende tdendite
tolke vastavas keeles esitamist méadratud tdhtaja jooksul.

I JAOTIS
REGISTREERIMISKORD

Eeskiri 23
Kaubamiirgi registreerimine

1. Kui vastulauset ei ole esitatud vdi kui esitatud vastulaused on
1oplikult késitletud tagasivotmise, tagasilikkamise voi muu pdhjuse
tottu, kantakse taotletav miérk ja eeskirja 84 1dikes 2 nimetatud andmed
ithenduse kaubamirkide registrisse.

2. Registreering avaldatakse Uhenduse Kaubamargi biilletdnis.
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Eeskiri 24
Registreerimistunnistus

1. Amet viljastab kaubamirgi omanikule registreerimistunnistuse,
mis sisaldab eeskirja 84 1dikes 2 sitestatud registrikandeid ning teadet
selle kohta, et need kanded on registrisse tehtud.

2. Amet viljastab kinnitatud voi kinnitamata registreerimistdendi, kui
16iv on tasutud.

Eeskiri 25
Registreeringu muutmine

1.  Madruse artikli 48 1dike 2 kohane registreeringu muutmise taotlus
sisaldab jargmisi andmeid:

a) registrinumber;

b) kaubamirgi omaniku nimi ja aadress eeskirja 1 1dike 1 punkti
b kohaselt;

d) viide sellele, millist méargi kujutise osa soovitakse muuta, ning selle
muudetud versioon;

e) eeskirja 3 kohane muudetud mérgi kujutis.

2. Avaldust ei loeta esitatuks enne, kui noutud 16iv on tasutud. Kui
10iv ei ole tasutud voi ei ole tdielikult tasutud, siis teavitab amet sellest
taotlejat.

3. Kui registreeringu muutmisele esitatavad nduded ei ole tdidetud,
siis teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti
madratud tdhtaja jooksul kdrvaldatud, likkab amet taotluse tagasi.

4.  Kui registreeringu muutmine vaidlustatakse médruse artikli 48
16ike 3 kohaselt, kohaldatakse mutatis mutandis mééruse ja kdesolevate
eeskirjade sitteid, mis késitlevad vastulauseid.

5. Kui sama omanik soovib muuta sama elementi kahes v3i enamas
registreeringus, voib ta selle kohta esitada iihe taotluse. Noutav 15iv
tuleb maksta iga muudetava registreeringu eest.

Eeskiri 25a
Registreerimise jagamine

1. Masruse artikli 48a kohane registreerimise jagamise avaldus
sisaldab jargmist:

a) registrinumber;

b) kaubamirgi omaniku nimi ja aadress eeskirja 1 15ike 1 punkti b
kohaselt;

c) jagatud registreerimisega holmatud kaupade ja teenuste loetelu vdi
kui taotletakse jagamist rohkem kui liheks jagatud registreerimiseks,
siis koikide jagatud registreerimistega holmatud kaupade ja teenuste
loetelud;

d) algse registreerimisega holmatud kaupade ja teenuste loetelu.

2. Kui amet leiab, et 16ikes 1 sétestatud ndudmised pole tdidetud voi
et osa jagatud registreerimisega holmatud kaupade ja teenuste nimekir-
jast kattub algse registreerimisega hdlmatud kaupade ja teenuste nime-
kirjaga, palub ta taotlejal korvaldada leitud puudused ameti méaératud
téhtaja jooksul.
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Kui puudusi pole enne maératud tdhtaja 10ppemist kdrvaldatud, likkab
amet jagamisavalduse tagasi.

3. Kui amet leiab, et jagamisavaldus on médruse artikli 48a kohaselt
vastuvOetamatu, liikkkab ta selle tagasi.

4. Amet avab jagatud registreerimise kohta eraldi toimiku, millesse
kuulub algset registreerimist kisitleva toimiku téielik koopia, sellele
lisatud jagamisavaldus ja jagatud registreerimisega seotud kirjavahetus.
Amet méadrab avaldusele jagamise kohta uue registrinumbri.

Eeskiri 26

Uhenduse kaubamiirgi omaniku vdi tema registreeritud esindaja nime voi
aadressi muutmine

1. Uhenduse kaubamirgi omaniku nime vdi aadressi muutmine, mis
ei tdhenda ihenduse kaubaméirgi muutmist méadruse artikli 48 1dike 2
kohaselt ja mis ei ole registreeritud mérgi tdieliku voi osalise iileand-
mise tagajirg, kantakse omaniku ndudel registrisse.

2. Registreeritud mérgi omaniku nime vOi aadressi muutmise taotlus
sisaldab jargmisi andmeid:

a) margi registrinumber;
b) mérgi omaniku registrisse kantud nimi ja aadress;

¢) mirgi omaniku muudetud nimi ja aadress eeskirja 1 10ike 1 punkti e
kohaselt.

3. Taotluse puhul ei tule 1divu tasuda.

4.  Kui sama omanik soovib muuta nime vO0i aadressi kahes voi
enamas registreeringus, voib ta selle kohta esitada iihe taotluse.

5. Kui muutmise registreerimisele esitatavad nduded ei ole tdidetud,
siis teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti
madratud tdhtaja jooksul korvaldatud, liikkab amet taotluse tagasi.

6.  Loikeid 1-5 kohaldatakse mutatis mutandis registreeritud esindaja
nime voOi aadressi muutmise suhtes.

7.  Loikeid 1-6 kohaldatakse mutatis mutandis iihenduse kaubamargi
taotluste suhtes. Muudatus kantakse ameti toimikusse ithenduse kauba-
margitaotluste kohta.

Eeskiri 27
Registris olevate vigade ja registreeringu avaldamise vigade parandamine

1. Kui méirgi registreeringus voi registreeringu avaldamises on ameti
pdhjustatud viga, parandab amet sellise vea omal algatusel voi omaniku
ndudel.

2. Kui omanik esitab sellise noude, kohaldatakse eeskirja 26 mutatis
mutandis. Noude puhul ei tule 18ivu tasuda.

3. Amet avaldab kdesoleva eeskirja kohaselt tehtud parandused.
Eeskiri 28
Vanemuse ndoudmine pirast iihenduse kaubamérgi registreerimist

1. Madruse artikli 35 kohane taotlus médruse artiklis 34 nimetatud
ithe voi mitme varem registreeritud kaubamérgi vanemuse omandami-
seks peab sisaldama jargmisi andmeid:

a) ithenduse kaubamirgi registrinumber;
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b) iihenduse kaubamérgi omaniku nimi ja aadress eeskirja 1 ldike 1
punkti b kohaselt;

d) viide litkmesriigile v&i liikmesriikidele, kus voi mille jaoks varasem
mirge on registreeritud, asjaomane registrinumber ja joustumiskuu-
pdev ning kaubad ja teenused, mille jaoks varasem mérk on regist-
reeritud;

e) viide kaupadele ja teenustele, mille jaoks vanemust ndutakse;

f) asjaomase registreeringu drakiri; pddev asutus peab kinnitama, et
drakiri on asjaomase registreeringu tipne drakiri.

2. Kui vanemuse ndudmisele esitatavad nduded ei ole tdidetud, siis
teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médratud
téhtaja jooksul korvaldatud, lilkkab amet taotluse tagasi.

3. Amet teavitab Beneluxi kaubaméirgiametit vOi asjaomase litkkmes-
riigi toostusomandi Oiguskaitse keskametit tulemuslikust vanemusendu-
dest.

4. Ameti juhataja vOib otsustada, et taotleja vdib esitada vdhem
materjale kui on ndutud 15ike 1 punktis f, kui ndutav teave on ametile
kéttesaadav muudest allikatest.

IV JAOTIS
PIKENDAMINE
Eeskiri 29
Registreeringu kehtivuse l1oppemisest teatamine

Amet teatab registreeringu kehtivuse peatsest 16ppemisest ithenduse
kaubamargi omanikule ja kdigile isikutele, kellel on seoses iihenduse
kaubamirgiga registreeritud 0igus, kaasa arvatud litsents, vihemalt kuus
kuud enne registreeringu kehtivuse 18ppemist. Kui nimetatud teavet ei
edastata, ei mojuta see registreeringu kehtivuse 10ppemist.

Eeskiri 30
Registreeringu kehtivuse pikendamine
1. Kehtivuse pikendamise taotlus sisaldab jargmisi andmeid:
a) kehtivuse pikendamist taotleva isiku nimi;
b) lihenduse kaubamirgi registrinumber, mille pikendamist taotletakse;

¢) kui pikendamist taotletakse vaid osale neist kaupadest ja teenustest,
mida mérgi registreerimine hdlmab, siis mirge nende klasside voi
kaupade ja teenuste kohta, millele pikendamist taotletakse, voi mirge
nende klasside voi kaupade ja teenuste kohta, millele pikendamist ei
taotleta; kaubad ja teenused on liigitatud vastavalt Nice’i klassifikat-
siooni klassidele, kusjuures iga riihma ees on klassi number, kuhu
antud kaupade voi teenuste riihm kuulub, ning rithmad esitatakse
Nice’i klassifikatsiooni klasside jérjestuses.

2. Madruse artikli 47 kohaselt iihenduse kaubamirgi pikendamise
eest tasutavad 16ivud koosnevad jargmistest osadest:

a) pohilodiv;

b) 16iv iga klassi eest, kui klasse, millesse kaubad ja teenused eeskirja 2

kohaselt kuuluvad, on rohkem kui kolm;

c¢) vajaduse korral lisaldiv médruse artikli 47 16ike 3 kohaselt ja vasta-
valt 16ive késitlevas médidruses sétestatule, kui pikendamisldivu tasu-
mine voi pikendamistaotluse esitamine on hilinenud.
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3.  Pikendamistaotlus loetakse vastuvoetuks, kui 1doikes 2 nimetatud
maksed on tehtud 10ive késitleva mééruse artikli 5 15ikes 1 ette ndhtud
maksena ja kui see sisaldab koiki kdesoleva eeskirja 16ike 1 punktides a
ja b ning 15ive késitleva miédruse artikli 7 1dikes 1 noutud mérkeid.

4.  Kui pikendamistaotlus on esitatud maéruse artikli 47 15ikes 3
médratud tdhtaja jooksul, kuid muud pikendamist puudutavad tingi-
mused, mis on sdtestatud médruse artiklis 47 ja kéesolevas eeskirjas,
pole tiidetud, teavitab amet taotlejat avastatud puudustest.

5. Kui pikendamistaotlust ei esitata vOi kui see esitatakse pérast
médruse artikli 47 18ike 3 kolmandas lauses méaératud tdhtaja moodumist
voi kui 16ivud pole tasutud voi kui need tasutakse pérast kdnesoleva
tdhtaja moddumist voi kui puudused ei ole nimetatud ajavahemiku
jooksul korvaldatud, otsustab amet, et registreering on kehtivuse
kaotanud, ja teavitab sellest asjakohaselt iihenduse kaubamérgi
omanikku.

Nimetatud otsust ei tehta siis, kui tasutud 18ivud ei ole piisavad nende
kauba- ja teenuseklasside katmiseks, mille suhtes pikendust taotletakse,
kuid on selge, millist klassi vdi milliseid klasse 16ivud katma peavad.
Muude kriteeriumide puudumisel arvestab amet klasse klassifitseerimise
jérjekorra alusel.

6. Kui 15ike 5 kohaselt tehtud otsus on joustunud, kustutab amet
mairgi registrist. Kustutamine joustub jargmisel pdeval pédrast senise
registreeringu kehtivuse 10ppemist.

7. Kui 1dikes 2 sitestatud pikendamisldivud on tasutud, kuid regis-
treeringut ei pikendata, makstakse need 16ivud tagasi.

8. Kui kahel voi enamal mérgil on samad omanikud voi esindajad,
vOib pérast seda, kui kdikide méarkide eest ndutavad 16ivud on tasutud,
esitada nende kohta iihe pikendamistaotluse.

V JAOTIS

ULEANDMINE, LITSENTSID JA MUUD OIGUSED, MUUDATUSED
Eeskiri 31
Uleandmine

1. Madruse artikli 17 kohase iileandmise registreerimise taotlus
sisaldab jargmisi andmeid:

a) iihenduse kaubamirgi registrinumber;
b) uue omaniku andmed eeskirja 1 1dike 1 punkti b kohaselt;

¢) kui tlileandmine ei hdolma kdiki registreeritud kaupu voi teenuseid,
siis andmed registreeritud kaupade ja teenuste kohta, mis on iileand-
misega seotud,

d) nduetekohaselt iileandmist tdendavad dokumendid kooskdlas
mairuse artikli 17 1digetega 2 ja 3.

2. Vajaduse korral vdib avaldus sisaldada uue omaniku esindaja nime
ja tema tegevuskoha aadressi, mis tuleb esitada eeskirja 1 15ike 1 punkti
e kohaselt.

5. Piisavaks toendiks 16ike 1 punkti d kohase iileandmise kohta on
jargmised asjaolud:

a) lleandmise registreerimise taotlusele on alla kirjutanud registreeritud
omanik voi tema esindaja ja Oigusjarglane voi tema esindaja voi
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b) kui taotluse esitab digusjdrglane, lisatakse sellele registreeritud
omaniku v3i tema esindaja allkirjaga avaldus selle kohta, et ta on
ndus Jigusjédrglase registreerimisega, voi

c¢) taotlusele on lisatud eeskirja 83 1dike 1 punktis d sétestatud tdidetud
tileandmisplank voi -dokument, millele on alla kirjutanud registreeri-
tud omanik vdi tema esindaja ja digusjarglane vdi tema esindaja.

6.  Kui méadruse artikli 17 1digetes 1-4, kdesoleva eeskirja 1digetes 14
ja muudes kohaldatavates eeskirjades sétestatud iileandmise registreeri-
mise tingimused ei ole tdidetud, teavitab amet taotlejat puudustest. Kui
puudusi ei ole ameti médratud tdhtaja jooksul korvaldatud, likkab amet
iileandmise registreerimise taotluse tagasi.

7.  Kahe v0i enama maérgi {ileandmise registreerimiseks voib esitada
tihe taotluse, kui registreeritud omanik ja Oigusjérglane on kdigil
juhtudel samad.

8. Laikeid 1-7 kohaldatakse mutatis mutandis ihenduse kaubamirgi
taotluste suhtes. Uleandmine kantakse ameti toimikusse iihenduse
kaubamirgi taotluse kohta.

Eeskiri 32
Osaline iileandmine

1. Kui iileandmise registreerimise taotlus on seotud ainult osa
kaupade ja teenustega, mille jaoks médrk on registreeritud, peab selles
olema margitud, milliseid kaupu ja teenuseid osaline {ileandmine
puudutab.

2.  Esialgses registreeringus olevad kaubad ja teenused jaotatakse
jarelejadnud ja uue registreeringu vahel nii, et kaubad ja teenused neis
ei kattu.

3. Eeskirja 31 kohaldatakse mutatis mutandis osalise lleandmise
registreerimise taotluste suhtes.

4. Amet seab uue registreerimise jaoks sisse eraldi toimiku, mis
koosneb algse registreerimise toimiku tdielikust drakirjast ning sellele
lisatud osalise lileandmise registreerimise taotlusest ning sellega seotud
kirjavahetusest. Amet annab uuele registreerimisele ka uue registri-
numbri.

5. Esialgse omaniku poolt esialgse registreeringu kohta tehtud taot-
lust, mis on menetluses, loetakse olevat menetluses nii jérelejadnud
registreeringu kui ka uue registreeringu suhtes. Kui sellise taotluse
eest tuleb tasuda 13ive ja esialgne omanik on need 1divud tasunud, ei
ole uus omanik kohustatud tasuma sellise taotluse eest mingit lisaldivu.

Eeskiri 33

Litsentside ja muude diguste registreerimine

1. Eeskirja 31 1dikeid 1, 2, 5 ja 7 kohaldatakse mutatis mutandis
litsentsi registreerimise, litsentsi iileandmise, asjadiguse, asjadiguse
iileandmise, tditemeetmete vOi maksejouetusmenetluse suhtes jargmiste
sitete kohaselt:

a) eeskirja 31 16ike 1 punkti ¢ ei kohaldata asjadiguse seadmise regis-
treerimistaotluse, sundtditmis- v0i maksejouetusmenetluse suhtes;

b) eeskirja 31 16ike 1 punkti d ja 15iget 5 ei kohaldata siis, kui taotluse
esitajaks on tihenduse kaubamérgi omanik.

2. Litsentsi registreerimistaotlust, litsentsi iileandmist, asjadigust,
asjadiguse vOi tditemeetmete ilileandmist ei peeta joustunuks enne, kui
ettendhtud 16iv on makstud.
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3. Kui mééruse »M2 artiklites 19-22 <, » M2 kiesoleva
eeskirja 10oikes 1 ning eeskirja 34 15ikes 2 < ja muudes kohaldatavates
eeskirjades sdtestatud lilemineku registreerimise tingimused ei ole
tdidetud, teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti
madratud tdhtaja jooksul korvaldatud, likkab amet registreerimistaotluse
tagasi.

4. Loikeid 1 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis iihenduse kauba-
mairgi taotluste suhtes. Litsentsid, asjadigused, maksejouetusmenetlused
ja tditemeetmed kantakse toimikutesse, mille amet on tihenduse kauba-
mirgi taotluste kohta sisse seadnud.

Eeskiri 34
Litsentsi registreerimise erisitted

1. Litsentsi registreerimistaotlus vdib sisaldada taotlust litsentsi regis-
trisse kandmiseks tihe voi mitme jargmise punkti kohaselt:

a) ainulitsentsina;

b) all-litsentsina, kui selle annab litsentsi saaja, kelle litsents registrisse
kantakse;

c¢) litsentsina, mis on antud vaid osale kaupadest voi teenustest, mille
jaoks mirk registreeritakse;

d) litsentsina, mis on antud kasutamiseks iihenduse teatud osas;
e) ajutise litsentsina.

2. Kui esitatakse taotlus litsentsi registrisse kandmiseks 1dike 1 punk-
tidele ¢, d ja e vastava litsentsina, tuleb litsentsi registreerimistaotluses
osutada need kaubad ja teenused ning iihenduse osa ja ajavahemik,
mille jaoks litsents véljastatakse.

Eeskiri 35
Litsentsi ja muude diguste registreeringu tithistamine ja muutmine

1. Eeskirja 33 18ike 1 kohaselt joustunud registreering tiihistatakse
ithe asjaomase isiku taotlusel.

2. Taotlus peab sisaldama jargmisi andmeid:
a) iihenduse kaubamérgi registrinumber
ja
b) andmed diguse kohta, mille registreeringut tahetakse tiihistada.

3. Litsentsi, asjadiguse vOi tditemeetme tiihistamistaotlus loetakse
esitatuks pérast ndutava 16ivu tasumist.

4.  Taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis niitavad, et registreeritud
Oigus enam ei kehti, voi litsentsiaadi vOi muu diguse omaniku avaldus
selle kohta, et ta ndustub registreerimise tiihistamisega.

5. Kui registreeringu tiihistamise nduded ei ole tiidetud, teatab amet
taotlejale puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médratud téhtaja jooksul
korvaldatud, liikkkab amet registreeringu tithistamise taotluse tagasi.

6. Laikeid 1, 2, 4 ja 5 kohaldatakse mutatis mutandis eeskirja 33
16ike 1 alusel tehtud registreeringu muutmise noude suhtes.

7.  Loikeid 1-6 kohaldatakse mutatis mutandis eeskirja 33 loike 4
kohaselt toimikutesse tehtud kannete suhtes.
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VI JAOTIS
LOOBUMINE
Eeskiri 36
Loobumine

1. Maéiruse artikli 49 kohase loobumise avaldus sisaldab jargmisi
andmeid:

a) ilihenduse kaubamirgi registrinumber;

b) omaniku nimi ja aadress eeskirja 1 10ike 1 punkti b kohaselt;

d) kui loobumine on seotud ainult osaga kaupadest ja teenustest, mille
jaoks kaubamirk on registreeritud, siis nende kaupade ja teenuste
loetelu, mis on loobumisega seotud, voi nende kaupade ja teenuste
loetelu, mille kohta registreering jadb kehtima.

2. Kui registrisse on kantud kolmanda isiku &igus ithenduse kauba-
mirgile, siis loetakse loobumisega ndustumise piisavaks tdendiks see,
kui selle diguse omanik voi tema esindaja on loobumisavaldusele alla
kirjutanud. Kui litsents on registreeritud, registreeritakse loobumine
kolme kuu jooksul pérast kuupdeva, mil iihenduse kaubamérgi omanik
teatab ametile, et on teavitanud litsentsiaati oma loobumiskavatsusest.
Kui omanik tdendab ametile enne selle tihtaja moodumist, et litsentsiaat
on andnud oma nousoleku, registreeritakse loobumine viivitamata.

3. Kui loobumise suhtes kohaldatavaid ndudeid ei ole tdidetud, siis
teavitab amet avalduse esitajat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti
médratud tdhtaja jooksul kdrvaldatud, liikkab amet loobumise registrisse
kandmise tagasi.

VII JAOTIS
TUHISTAMINE JA KEHTETUKS TUNNISTAMINE
Eeskiri 37
Tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlus

Ametile méaruse artikli 55 kohaselt esitatav tiihistamise vOi kehtetuks
tunnistamise taotlus sisaldab jargmisi andmeid:

a) registreeringu kohta, mille suhtes tiihistamist voi kehtetuks tunnista-
mist taotletakse:

i) selle tthenduse kaubamérgi registrinumber, mille suhtes tiihista-
mist vOi kehtetuks tunnistamist taotletakse;

i) selle tihenduse kaubamérgi omaniku nimi ja aadress, mille suhtes
tithistamist vOi kehtetuks tunnistamist taotletakse;

iii) tdoend registreeritud kaupade ja teenuste kohta, mille suhtes tiihis-
tamist vOi kehtetuks tunnistamist taotletakse;

b) aluste kohta, millele taotlus tugineb,

1) madruse artikli 50 voi artikli 51 kohase taotluse puhul teatis
aluste kohta, millele tiihistamise vOi kehtetuks tunnistamise
taotlus tugineb;

il) maéruse artikli 52 10ike 1 kohase taotluse puhul kehtetuks
tunnistamise taotluse aluseks oleva diguse liksikasjad ja vajaduse
korral iiksikasjad, mis nditavad, et taotlejal on 0digus esitada
kehtetuse pohjusena varasemat digust;

iil) madruse artikli 52 16ike 2 kohase taotluse puhul kehtetuks
tunnistamise taotluse aluseks oleva diguse liksikasjad ja liksi-
kasjad, mis nditavad, et taotleja on varasema Oiguse omanik
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madruse artikli 52 1dike 2 kohaselt voi et tal on siseriiklike
oigusaktide kohaselt digus neid digusi endale nduda;

iv) mirge konealuste aluste toetuseks esitatud faktide, toendite ja
argumentide kohta;

c¢) taotleja kohta:
i) tema nimi ja aadress eeskirja 1 1dike 1 punkti b kohaselt;

i) kui taotleja on miidranud endale esindaja, siis esindaja nimi ja
tema tegevuskoha aadress eeskirja 1 10ike 1 punkti e kohaselt.

Eeskiri 38

Tiihistamismenetluses voi kehtetuks tunnistamise menetluses kasutatavad
keeled

1.  Madruse artikli 115 18ikes 6 nimetatud tdhtaeg, mille jooksul tiihis-
tamistaotluse voi kehtetuks tunnistamise taotluse esitaja peab esitama
oma taotluse tolke, on iiks kuu alates taotluse esitamisest ning kui
sellest tdhtajast kinni ei peeta, liikatakse taotlus vastuvdetamatuna tagasi.

2. Kui taotlust toetavad tdendid ei ole esitatud tiihistamismenetluses
voi kehtetuks tunnistamise menetluses kasutatavas keeles, esitab taotleja
nende tdendite tdlke sellesse keelde kahe kuu jook sul pérast selliste
toendite esitamist.

3. Kui tiihistamistaotluse voi kehtetuks tunnistamise taotluse esitaja
voi lihenduse kaubamirgi omanik teatab ametile enne kahe kuu moddu-
mist pdevast, mil ithenduse kaubamérgi omanik sai eeskirja 40 16ikes 1
nimetatud teate, et nad on médruse artikli 115 1dike 7 kohaselt kokku
leppinud teises menetluskeeles, peab taotleja, juhul kui taotlust ei ole
esitatud selles keeles, esitama taotluse tdlke sellesse keelde iihe kuu
jooksul alates nimetatud kuupédevast. »M2 Kui tdlget ei esitata voi
kui see esitatakse hilinemisega, jadb menetlusel kasutatav keel muut-
mata. <

Eeskiri 39

Tiihistamistaotluse vdi kehtetuks tunnistamise taotluse tagasiliikkamine
vastuvoetamatuse tottu

1. Kui amet leiab, et ndutud 1divu ei ole tasutud, palub ta taotlejal
16ivu ameti médratud tdhtajaks tasuda. Kui ndutud 156iv pole ameti
madratud tdhtajaks tasutud, teatab amet taotlejale, et tithistamistaotlus
voi kehtetuks tunnistamise taotlust ei loeta esitatuks. Kui 18iv tasutakse
pérast tdhtaja moodumist, makstakse see taotlejale tagasi.

2. Kui eeskirja 38 1dikes 1 noutud tdlget ei esitata méddratud téhtaja
jooksul, likkab amet tiihistamistaotluse voi kehtetuks tunnistamise taot-
luse vastuvdetamatuna tagasi.

3. Kui amet leiab, et taotlus ei vasta eeskirja 37 sitetele, palub ta
avastatud puudused médratud tdhtaja jooksul taotlejal parandada. Kui
puuduseid ei korvaldata médératud tdhtaja jooksul, likkab amet taotluse
vastuvOetamatuna tagasi.

4. Loike 2 voi 3 alusel tehtud tithistamisotsusest vdi kehtetuks
tunnistamise otsusest teatatakse taotlejale ja iithenduse kaubamérgi
omanikule.

Eeskiri 40

Tiihistamistaotluse voi kehtetuks tunnistamise taotluse libivaatamine

1. Igast esitatuks loetud tiihistamistaotlusest voi kehtetuks tunnista-
mise taotlusest teatatakse ithenduse kaubamérgi omanikule. Kui amet
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peab taotlust vastuvdetavaks, palub ta ihenduse kaubamirgi omanikul
esitada ameti méératud tdhtaja jooksul oma seisukoht.

2. Kui iihenduse kaubamérgi omanik ei esita seisukohta, voib amet
tithistamise vdi kehtetuks tunnistamise otsustada tema késutuses olevate
toendite pohjal.

3.  Koaik iihenduse kaubamédrgi omaniku esitatud seisukohad edasta-
takse taotlejale, kellel amet palub vajaduse korral vastata ameti mééra-
tava tdhtaja jooksul.

4.  Isegi kui eeskirjas 69 on sitestatud voi lubatud teisiti, tuleb koik
poolte esitatud seisukohad edastada teisele osapoolele.

5. Kui tithistamistaotlus esitatakse maéruse artikli 50 16ike 1 punkti a
kohaselt, palub amet ithenduse kaubamérgi omanikul esitada mérgi dige
kasutamise kohta tdendeid ameti médratud tdhtaja jooksul. Kui tdendeid
el esitata mddratud téhtaja jooksul, siis ithenduse kaubamérk tiihista-
takse. Eeskirja 22 16ikeid 2, 3 ja 4 kohaldatakse mutatis mutandis.

6.  Kui taotlejal tuleb tdendada kasutamist v3i kui ta peab tdendama,
et mittekasutamisel on médruse artikli 56 1digetes 2 ja 3 sitestatud
kaalukad pdhjused, palub amet taotlejal esitada tdendeid mirgi dige
kasutamise kohta tdhtaja jooksul, mille ta médrab. Kui tdendeid ei
esitata médratud tdhtaja jooksul, lilkatakse kehtetuks tunnistamise taotlus
tagasi. Eeskirja 22 1dikeid 2, 3 ja 4 kohaldatakse mutatis mutandis.

Eeskiri 41
Mitu tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlust

1. Kui iihe ja sama iihenduse kaubamirgi kohta on esitatud mitu
tithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlust, voib amet neid késitleda
ithe menetluse raames. Hiljem v3ib amet otsustada ldpetada nende
sellise kasitlemise.

2. Eeskirja 21 1dikeid 2, 3 ja 4 kohaldatakse mutatis mutandis.
VIII JAOTIS
UHENDUSE KOLLEKTIIVKAUBAMARGID
Eeskiri 42
Sitete kohaldamine

Kiesolevate eeskirjade sitteid kohaldatakse tihenduse kollektiivkauba-
markide suhtes, kui eeskirjas 43 ei ole sétestatud teisiti.

Eeskiri 43
Uhenduse kollektiivkaubamiirgi eeskirjad

1. Kui ihenduse kollektiivkaubamirgi taotlus ei sisalda mééruse
artiklile 65 vastavaid mérgi kasutamist reguleerivaid eeskirju, tuleb
need eeskirjad esitada ametile kahe kuu jooksul pdrast taotluse esitamist.

2. Uhenduse kollektiivkaubamirgi kasutamise eeskirjades tuleb
tdpsustada jargmised andmed:

a) taotleja nimi ja tema tegevuskoha aadress;

b) tihenduse eesmérk voi eesmérk, milleks avalik-Oiguslik juriidiline
isik on loodud;

c¢) thendust voi kdnealust juriidilist isikut esindama volitatud organid;
d) liikkmesuse tingimused;
e) isikud, kellel on lubatud mairki kasutada;

f) vajaduse korral mérgi kasutamist reguleerivad tingimused, kaasa
arvatud sanktsioonid;
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g) vajaduse korral médruse artikli 65 15ike 2 teises lauses osutatud luba.
IX JAOTIS
MUUTMINE

Eeskiri 44
Muutmistaotlus

1. Madruse artikli 108 kohane taotlus ithenduse kaubamairgitaotluse
voi lihenduse registreeritud kaubamirgi siseriiklikuks muutmise kohta
sisaldab jargmisi andmeid:

a) muutmise taotleja nimi ja aadress eeskirja 1 16ike 1 punkti b koha-
selt;

b) ithenduse kaubamirgitaotluse toimiku number vdi ithenduse kauba-
mérgi registrinumber;

¢) maiiruse artikli 108 16ike 1 punkti a voi punkti b kohane mérge
muutmise aluste kohta;

d) millise liikmesriigi voi milliste liikmesriikide suhtes muutmist taot-
letakse;

e) kui muutmistaotlus ei holma koiki kaupu ja teenuseid, mille kohta
kaubamairgitaotlus on esitatud vdi mille jaoks kaubamirk on regist-
reeritud, siis marge nende kaupade ja teenuste kohta, mille osas
muutmist noutakse, ja kui muutmist ndutakse rohkem kui iihe liik-
mesriigi osas ning kaupade ja teenuste loetelu ei ole kdikide liik-
mesriikide puhul sama, siis mérge asjaomaste kaupade ja teenuste
kohta iga litkmesriigi puhul;

f) kui muutmist ndutakse méadruse artikli 108 1dike 6 kohaselt, on
taotlusel marge riikliku kohtu otsuse joustumiskuupédeva kohta ning
sellele on lisatud otsuse &rakiri; drakirja voib esitada selles keeles,
milles otsus tehti.

2. Muutmistaotlus esitatakse méadruse artikli 108 1digetes 4, 5 voi 6
ette ndhtud tdhtaja jooksul. Kui muutmist ndutakse parast seda, kui
registreerimist ei Onnestunud pikendada, algab artikli 108 15ikes 5 sdtes-
tatud kolmekuuline ajavahemik péevast, mis jirgneb viimasele péevale,
mil pikendustaotlust mééruse artikli 47 1oike 3 alusel on veel voimalik
esitada.

Eeskiri 45
Muutmistaotluse libivaatamine

1. Kui muutmistaotlus ei vasta médruse artikli 108 ldigete 1 vdi 2
nouetele voi kui seda ei ole esitatud ettendhtud kolme kuu jooksul voi
kui see ei vasta eeskirjale 44 voi teistele eeskirjadele, teatab amet sellest
taotlejale ja médédrab téhtaja, mille jooksul taotleja voib taotlust muuta
voi esitada puuduva teabe vdi viited.

2. Kui muutmistaotluse 18ivu ei ole tasutud ettendhtud kolme kuu
jooksul, teatab amet taotlejale, et muutmistaotlust ei loeta esitatuks.

3. Kui 15ike 1 kohaseid puuduvaid viiteid ei ole esitatud ameti
méidratud tdhtaja jooksul, likkab amet muutmistaotluse tagasi.

Kui kohaldatakse méadruse artikli 108 1diget 2, likkkab amet muutmis-
taotluse vastuvdetamatuna tagasi vaid nende liikmesriikide puhul, kelle
jaoks muutmine selle sétte kohaselt on vilistatud.

4.  Kui amet vdi iihenduse kaubamirgi kohus on iihenduse kauba-
margitaotluse tagasi litkanud voi on absoluutsele alusele toetudes kuulu-
tanud ithenduse kaubamérgi kehtetuks, viidates liikmesriigi keelele, on
muutmine maéruse artikli 108 1dike 2 kohaselt vilistatud kdigi nende
litkkmesriikide puhul, kus see keel on iliheks ametlikuks keeleks. Kui
amet vOi ithenduse kaubamirgi kohus on kaubamirgi taotluse tagasi
liikanud voi on kuulutanud kaubamaérgi kehtetuks, toetudes absoluutsele
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alusele, mille kohta on leitud, et see kehtib kogu tihenduses, voi arves-
tades varasemat ithenduse kaubamérki voi muid iihenduse t66stusoman-
diga seotud odigusi, on muutmine vilistatud méairuse artikli 108 1dike 2
kohaselt koikide liikmesriikide puhul.

Eeskiri 46
Muutmistaotluse avaldamine

1. Kui muutmistaotlus késitleb ithenduse kaubamaérgi taotlust, mis on
madruse artikli 40 kohaselt juba Uhenduse Kaubamdrgibiilletidnis aval-
datud, voi kui muutmistaotlus kisitleb tihenduse kaubamérki, avalda-
takse muutmistaotlus Uhenduse Kaubamdrgibiilletdidinis.

2. Muutmistaotluse avaldamine sisaldab jargmist:

a) selle kaubamaérgi toimiku number voi registrinumber, mille muutmist
taotletakse;

b) viide taotluse vdi registreeringu varasemale avaldamisele Uhenduse
Kaubamdrgibiilletdnis;

c¢) viide sellele, millise liikmesriigi vOoi milliste litkmesriikide suhtes
muutmist taotletakse;

d) kui muutmine ei holma koiki kaupu ja teenuseid, mille jaoks taotlus
on esitatud vdi kaubamirk registreeritud, siis mérge kaupade ja
teenuste kohta, mille suhtes muutmist ndutakse;

e) kui muutmist ndutakse mitme liikmesriigi suhtes ning kaupade ja
teenuste loetelu ei ole koigi litkmesriikide puhul samasugune, siis
mirge asjaomaste kaupade ja teenuste kohta iga liikmesriigi puhul,

f) muutmistaotluse kuupéev.

Eeskiri 47
Edastamine liikmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametitele

Kui muutmistaotlus vastab miédruse ja kédesoleva eeskirja nduetele,
edastab amet muutmistaotluse ja eeskirja 84 1dikes 2 nimetatud andmed
litkkmesriikide todstusomandi Oiguskaitse keskametitele, sealhulgas
Beneluxi kaubamirgiametile, kelle jaoks leitakse taotlus olevat vastu-
voetav. Amet teatab taotlejale edastamise kuupideva.

X JAOTIS
KAEBUSED
Eeskiri 48
Kaebuse sisu
1. Kaebus sisaldab jérgmist:
a) kaebuse esitaja nimi ja aadress eeskirja 1 10ike 1 punkti b kohaselt;

b) kui kaebuse esitaja on madranud endale esindaja, siis esindaja nimi
ja tema tegevuskoha aadress eeskirja 1 10ike 1 punkti e kohaselt;

c) mirge vaidlustatava otsuse kohta ja selle kohta, millises ulatuses
otsuse muutmist voi tithistamist noutakse.

2. Kaebus esitatakse selles keeles, milles toimus menetlus, kus tehti
vaidlustatud otsus.

Eeskiri 49
Kaebuse tagasililkkamine vastuvdetamatuse tottu

1. Kui kaebus ei vasta miadruse artiklite 57, 58 ja 59 ja eeskirja 48
16ike 1 punkti ¢ ja 16ike 2 nduetele, liikkkab apellatsioonikoda selle
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tagasi kui vastuvdetamatu, kui kdiki puudusi ei korvaldata enne mééruse
artiklis 59 maéératud tdhtaja moddumist.

2. Kui apellatsioonikoda leiab, et kaebus ei vasta méadruse voi kéeso-
levate eeskirjade muudele sitetele, eelkdige eeskirja 48 16ike 1 punkti-
dele a ja b, teatab ta sellest kaebuse esitajale ja teeb talle ettepaneku
korvaldada téheldatud puudused médidratava tihtaja jooksul. Kui puudusi
Oigeks ajaks ei korvaldata, liikkab apellatsioonikoda kaebuse tagasi.

3. Kui kaebuse eest ndutav 10iv tasutakse pdrast médruse artikli 59
kohaselt kaebuse esitamiseks ettendhtud tdhtaja moddumist, ei loeta
kaebust esitatuks ja kaebuse esitajale tagastatakse kaebuse esitamise
16iv.

Eeskiri 50

Kaebuste menetlemine

1. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kaebuse menetlusele
mutatis mutandis sitteid, mis kehtivad menetluste puhul osakonnas,
kelle otsuse peale kaevatakse.

Vastulausemenetluse kiigus tehtud otsuse vaidlustamisel ei saa méaéruse
artikli 61 1dike 2 kohaselt madratud tdhtaegadele kohaldada médruse
artiklit 78a.

Kui vaidlustatakse vastulausete osakonna otsus, piirdub apellatsiooni-
koda kaebuse ldbivaatamisel nende faktide ja tdenditega, mis on esitatud
vastulausete ldbivaatustalituse poolt miiruse ja kéesolevate eeskirjade
alusel médratud voi tipsustatud tihtaegade jooksul, vélja arvatud juhud,
kui apellatsioonikoda leiab, et tuleks arvestada miéruse artikli 74 15ike
2 kohaseid lisa- voi tdiendavaid fakte ja tdendeid.

2. Apellatsioonikoja otsuses on:
a) marge, et otsuse on teinud apellatsioonikoda;
b) otsuse tegemise kuupiev;

c¢) apellatsioonikoja esimehe ja teiste otsustamisel osalenud litkmete
nimed;

d) registri padeva todtaja nimi,

e) poolte ja nende esindajate nimed;

f) mirge lahendamist vajavate kiisimuste kohta;
g) faktide kokkuvdte;

h) pohjendused;

i) apellatsioonikoja korraldus, sealhulgas vajaduse korral otsus kulude
kohta.

3. Otsusele kirjutavad alla apellatsioonikoja esimees ja teised litkmed
ning apellatsioonikoja registri to6taja.

Eeskiri 51
Kaebuste esitamise 10ivu tagasimaksmine

Kaebuse esitamise 16iv makstakse tagasi ainult tagasimaksekorralduse
alusel, mille viljastab:

a) osakond, kelle otsus vaidlustati, kui ldbivaatamine toimus mééruse
artikli 60 16ike 1 voi artikli 60a kohaselt;

b) apellatsioonikoda, kui see peab kaebust vastuvdetavaks ning 1divu
tagasimaksmist olulise menetlusvea tottu Giglaseks.
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XI JAOTIS
ULDSATTED
A osa
Ameti otsused ja teated
Eeskiri 52
Otsuste vorm

1.  Ameti otsused on kirjalikud ja neis maérgitakse pohjused, millel
need rajanevad. Kui asja suuline arutamine toimub ametis, vdib otsuse
esitada suuliselt. Pérast seda edastatakse pooltele kirjalik otsus.

2. Ameti otsustele, mille kohta vdib esitada kaebuse, lisatakse kirjalik
teade selle kohta, et kaebused tuleb ametile esitada kirjalikult kahe kuu
jooksul pérast vaidlustatud otsusest teatamise kuupdeva. Teates juhitakse
poolte tihelepanu ka médruse artiklite 57, 58 ja 59 sitetele. Pooled ei
voi toetuda sellele, et neile ei ole menetluse olemasolust teatatud.

Eeskiri 53
Otsustes sisalduvate vigade parandamine

Kui amet kas omal algatusel vdi menetlusosaliste podrdumise kaudu
saab teada keeleveast, kirjaveast vOi ilmselgest eksimusest otsuses, siis
hoolitseb ta selle eest, et asja eest vastutav osakond voi muu tiksus oma
vea vOi eksimuse parandaks.

Eeskiri 53a
Otsuse voi registrisse kandmise tiithistamine

1. Kui amet leiab omal algatusel vdi menetlusosalistelt saadud teabe
pohjal, et otsus voi registrisse kandmine tuleb méaéruse artikli 77a koha-
selt tiithistada, teatab ta kavatsetud tiihistamisest poolele, keda see
mojutab.

2. Mbojutatud pool viib esitada oma seisukoha kavatsetud tiihistamise
suhtes ameti médratud tdhtaja jooksul.

3. Kui mojutatud pool ndustub kavatsetud tithistamisega voi kui ta
madratud tdhtaja jooksul oma seisukohta ei esita, tiihistab amet otsuse
vOi registrisse kandmise. Kui mdjutatud pool tithistamisega ei noustu,
teeb amet tithistamise kohta otsuse.

4. Loikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis, kui on tdenéo-
line, et tiihistamine mojutab rohkem kui iihte poolt. Kui iiks pooltest
esitab 16ike 3 kohaselt oma seisukoha, tuleb see edastada teisele poolele
voi teistele pooltele koos palvega esitada oma seisukoht.

5. Kui otsuse voi registrisse kandmise tiihistamine mojutab juba aval-
datud otsust voi registrisse kandmist, tuleb ka tithistamine avaldada.

6. Loigetele 1-4 vastav tithistamispddevus kuulub otsuse teinud
osakonnale vdi muule iiksusele.

Eeskiri 54
Oiguste kaotamisest teatamine

1. Kui amet leiab, et diguste kaotamine tuleneb méérusest voi kéeso-
levatest eeskirjadest, ilma et selle kohta oleks tehtud eraldi otsus, siis
teatab ta sellest asjaomasele isikule kooskolas méadruse artikliga 77 ja
juhib tema tdhelepanu kdesoleva eeskirja loikele 2.

2. Kui asjaomane isik leiab, et ameti seisukoht on ekslik, siis voib ta
kahe kuu jooksul arvates 10ikes 1 nimetatud teatise saamisest taotleda
ameti otsust selles kiisimuses. Selline otsus tehakse ainult juhul, kui
amet ei ndustu otsuse noudjaga; vastupidisel juhul muudab amet oma
seisukohta ja teatab sellest otsust ndudnud isikule.
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Eeskiri 55
AllKiri, nimi, pitser

1.  Koigis ameti otsustes, teadetes ja teatistes mérgitakse dra vastava
kiisimuse eest vastutav osakond vdi muu iiksus ja vastutava ametniku
vOi vastutavate ametnike nimed. Otsustel, teadetel ja teatistel peab
olema ametniku allkiri voi ametnike allkirjad vdi nende asemel ameti
triikitud voi pitsatiga 166dud pitser.

2. Kui otsused, teated vOi teatised edastatakse faksi teel vOoi muude
tehniliste sidevahendite abil, vdib ameti juhataja lubada kasutada ameti
vastutava osakonna voi iiksuse ja vastutava ametniku vOi vastutavate
ametnike nimede tuvastamiseks muid vahendeid voi pitseri asemel
muud identifitseerimisvahendit.

B osa
Suuline menetlus ja toendite kogumine
Eeskiri 56
Kutse suulisele menetlusele

1. Pooled kutsutakse médruse artiklis 75 sdtestatud suulisele menet-
lusele ja nende tdhelepanu juhitakse kédesoleva eeskirja 1dikele 3. Kutse
suulisele menetlusele esitatakse vihemalt kuu aega varem, kui pooled ei
ole kokku leppinud lithemat tdhtaega.

2. Kautse viljastamisel juhib amet tdhelepanu kiisimustele, mida tema
arvates tuleks enne otsuse tegemist arutada.

3. Kui nduetekohaselt kutsutud pool ei ilmu ametisse suulisele
menetlusele, voib menetlus jitkuda ilma temata.

Eeskiri 57
Ameti kogutavad toendid

1. Kui amet peab vajalikuks &ra kuulata pooli, tunnistajaid voi
eksperte vOi ldbi viia vaatluse, vOtab ta vastu sellekohase otsuse,
mirkides dra kavatsetavad tdendite kogumise viisid, asjakohased tdesta-
mist vajavad faktid ning drakuulamise vOi uurimise kuupéeva, kellaaja
ja koha. Kui pool taotleb tunnistajate voi ekspertide &drakuulamist,
mirgitakse ameti otsuses tdhtaeg, mille jooksul taotluse esitanud pool
annab ametile teada nende tunnistajate ja ekspertide nimed ja aadressid,
kelle drakuulamist ta soovib.

2. Todendeid esitama kutsutud poolele, tunnistajale vdi eksperdile
esitatakse kutse menetlusele vdhemalt kuu aega varem, kui ei ole
kokku lepitud lithemat esitamistdhtaega. Kutse sisaldab jargmist:

a) viljavote 10ikes 1 osutatud otsusest, milles mérgitakse eelkdige taot-
letud &rakuulamise kuupdev, kellaaeg ja koht ning sedastatakse
faktid, millega seoses taotletakse poolte, tunnistajate ja ekspertide
drakuulamist;

b) menetluspoolte nimed ja tunnistajate vdi ekspertide digused eeskirja
59 1digete 2-5 kohaselt.

Eeskiri 58
Ulesande andmine ekspertidele

1. Amet otsustab, millises vormis tema nimetatud ekspert aruande
esitab.

2. Eksperdi tooiilesanded sisaldavad jérgmist:
a) tlesande tipne kirjeldus;
b) eksperdiaruande esitamise tdhtaeg;

¢) menetluspoolte nimed;
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d) andmed nduete kohta, mida ta voib esitada eeskirja 59 1digete 2, 3 ja
4 alusel.

3. Kbigi kirjalike aruannete drakirjad esitatakse pooltele.

4. Pooled vdivad esitada eksperdi suhtes taanduse ebapéddevuse tottu
voi samadel alustel, mille pohjal voib méairuse artikli 132 1digete 1 ja 3
kohaselt esitada taanduse kontrollijale vdi osakonna voi apellatsiooni-
koja liikmele. Ameti asjaomane osakond teeb taanduse kohta oma
otsuse.

Eeskiri 59
Todendite kogumise kulud

1. Amet vdib seada toendite kogumise tingimuseks, et tdendite kogu-
mist taotlenud pool deponeerib ametis ettemakse, mille suurus mééra-
takse kindlaks eeldatavate kulude alusel.

2. Ameti kutsutud tunnistajatel ja ekspertidel, kes kohale ilmuvad, on
oigus mdistlike sdidu- ja elamiskulude hiivitamisele. Amet vdib nende
kulude katmiseks anda neile avanssi. Esimest lauset kohaldatakse ka
tunnistajate ja ekspertide suhtes, kes ilmuvad ametisse ilma kutseta ja
kes kuulatakse dra tunnistajate voi ekspertidena.

3. Tunnistajatel, kellel on digus saada hiivitist 1dike 2 kohaselt, on
Oigus saada asjakohast kompensatsiooni ka oma saamatajdénud teenis-
tuse eest ning ekspertidel on digus saada tasu oma t60 eest. Kui tunnis-
tajad ja eksperdid on kohale kutsutud ameti algatusel, tehakse need
véljamaksed tunnistajatele ja ekspertidele pdrast seda, kui nad on tditnud
oma kohustused voi iilesanded.

4. Ameti juhataja madrab kindlaks 1digete 1, 2 ja 3 kohaselt kactavate
kulude kogusumma ja ettemaksete suurused ning need avaldatakse
konealuse ameti teatajas. Summad arvutatakse vilja Euroopa ithenduste
ametnike personalieeskirjade ja nende VII lisa alusel.

5. Loplik vastutus ldigete 1-4 kohaselt tasumisele kuuluvate voi
makstud summade eest lasub jargmistel isikutel:

a) amet, kui amet pidas tunnistajate voi ekspertide suuliste tunnistuste
drakuulamist vajalikuks omal algatusel,

Vo1

b) asjaomane pool, kui see pool ndudis tunnistajate voi ekspertide
suulist drakuulamist, vottes arvesse otsust kulude jaotamise ja
nende kindlaksmddramise kohta médruse artiklite 81 ja 82 ning
eeskirja 94 kohaselt. Selline pool tagastab ametile kdik nduetekoha-
selt makstud ettemaksed.

Eeskiri 60
Suulise menetluse protokoll

1. Suulise menetluse ja tdendite kogumise kdigu kohta koostatakse
protokoll, mis sisaldab jérgmisi andmeid:

a) menetlemiskuupdev;

b) ameti padevate tootajate, poolte, nende esindajate ja kohalviibivate
tunnistajate ning ekspertide nimed,;

¢) poolte taotlused ja nduded;
d) tdendite andmise vdi kogumise vahendid,
e) vajaduse korral ameti korraldus voi otsus.

2. Protokoll moodustab osa asjakohase iihenduse kaubamargitaotluse
vOi registreerimise toimikust. Pooled saavad protokolli drakirja.
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3. Tunnistajate, ekspertide vOi poolte drakuulamisel médruse artikli
76 16ike 1 punkti a voi d voi eeskirja 59 1oike 2 alusel pannakse nende
titlused kirja.

C osa
Teatamine
Eeskiri 61
Teatamist késitlevad iildséitted

VM2
1.  Ameti menetluse korral edastatakse ameti teated kas originaaldo-
kumendi, selle tdestamata drakirja voi arvutivdljatriiki kujul eeskirja 55
kohaselt voi kui on tegemist poolte esitatud dokumentidega, siis edas-

tatakse need duplikaadi voi tdestamata drakirja kujul.

2.  Teated edastatakse jargmiselt:

a) posti teel eeskirja 62 kohaselt;

b) kisipostiga eeskirja 63 kohaselt;

c) jattes teate ametis asuvasse postkasti eeskirja 64 kohaselt;

d) faksi teel vdi muid tehnilisi vahendeid kasutades eeskirja 65 koha-
selt;

e) avaliku teatamisega eeskirja 66 kohaselt.

3. Kui adressaat on mérkinud oma faksinumbri voi muude tehniliste
sidevahendite kontaktandmed, valib amet teatamiseks {ihe nendest voi
teatab posti teel.

Eeskiri 62

Teatamine posti teel

1. Otsused, millele kohaldatakse kaebuse esitamise tdhtaega, kutsed
ja muud ameti juhataja médratud dokumendid edastatakse viljastustea-
tega tdhtkirjana. Kdik muud teated edastatakse hariliku posti teel.

2. Kui teade on vaja edastada adressaadile, kelle elukoht ega peamine
aritegevuse koht ega asukoht ei ole ithenduses ja kes ei ole nimetanud
esindajat kooskolas méddruse artikli 88 10ikega 2, edastatakse asjaomane
dokument hariliku posti teel adressaadi viimasel ametile teadaoleval
aadressil. PM2 ———— «

3.  Teate edastamisel véljastusteatega vOi véljastusteateta tdhtkirjana
loetakse teade adressaadile kéttetoimetatuks kiimnendal pdeval parast
postitamist, vdlja arvatud juhul, kui kiri ei ole adressaadi kétte joudnud
vdi on saabunud hiljem. Vaidluse korral teeb amet kindaks, kas kiri
joudis sihtkohta, v&i vajaduse korral selle saabumiskuupdeva.

4.  Teated, mis on edastatud viljastusteatega vdi véljastusteateta tiht-
kirjana, loetakse kittetoimetatuks ka juhul, kui adressaat keeldub kirja
vastu vOtmast.

5. Teate edastamisel hariliku posti teel loetakse teade adressaadile
kittetoimetatuks kiimnendal pdeval pérast postitamist.
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Eeskiri 63
Teate vahetu iileandmine

Teatada voib dokumendi vahetu iileandmise teel ameti ruumides adres-
saadile, kes peab teate vastuvotmist kinnitama.

Eeskiri 64
Teate jatmine ametis asuvasse postkasti

Adressaatidele, kellel on ametis oma postkast, voib teatada, jéttes doku-
mendi konealusesse postkasti. Toimikusse lisatakse kirjalik teade doku-
mentide postkasti jatmise kohta. Dokumendile maérgitakse postkasti
jatmise kuupdev. Teade loetakse kitte toimetatuks viiendal pdeval pérast
dokumendi jitmist ametis asuvasse postkasti.

Eeskiri 65
Teate edastamine faksi teel voi muid tehnilisi vahendeid kasutades

1. Faksi teel teatamiseks edastatakse asjaomase dokumendi originaal
voi drakiri eeskirja 61 1dike 1 kohaselt. »M2 Teade loetakse edasta-
tuks sel kuupdeval, mil adressaat selle faksi teel kitte sai. <

2. Uksikasjad teadete edastamiseks muude tehniliste sidevahendite
abil madrab kindlaks ameti juhataja.

Eeskiri 66

Avalik teatamine

1. Kui adressaadi aadressi ei ole voimalik kindlaks teha voi kui
edastamine eeskirja 62 kohaselt ei olnud vdimalik isegi teisel katsel,
edastatakse see teade avalikult.

2. Ameti juhataja médrab kindlaks avaliku edastusviisi ja tihe kuu
pikkuse tdhtaja alguse, mille 10ppemisel loetakse dokument edastatuks.

Eeskiri 67
Esindajatele teatamine

1.  Kui on médratud esindaja vdi kui iihises taotluses esimesena
margitud taotleja loetakse eeskirja 75 15ike 1 kohaselt iihiseks esinda-
jaks, adresseeritakse teated ja dokumendid konealusele miératud esin-
dajale voi tihisele esindajale.

2. Kui iihele huvitatud poolele on madratud mitu esindajat ja ei ole
margitud eraldi kdttetoimetamisaadressi eeskirja 1 16ike 1 punkti e koha-
selt, siis piisab, kui teatatakse neist iihele.

3. Kui mitu huvitatud poolt on nimetanud tihise esindaja, siis piisab
tthe dokumendi edastamisest iihisele esindajale.

Eeskiri 68
Korvalekalded teatamisel

Kui amet ei saa kinnitada dokumendi adressaadi kitte joudmisel noue-
tekohast teatamist voi kui ei ole jirgitud teatamisndudeid, loetakse
dokumendist teatamine toimunuks kuupdeval, mille amet méérab teate
saabumise kuupdevaks.

Eeskiri 69
Dokumentidest teatamine mitme poole puhul

Poolte esitatud dokumentidest, mis sisaldavad olulisi ettepanekuid voi
olulise ettepaneku tagasivotmise teadet, teatatakse tegevuse kdigus teis-
tele pooltele. Teatamisest voib loobuda, kui dokument ei sisalda uusi
iitlusi ja kiisimus on otsustamiseks valmis.
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D osa
Tihtajad
Eeskiri 70
Téahtaegade arvestamine

1.  Téhtaegu arvestatakse tdisaastate, -kuude, -nédalate vdi -pdevade
kaupa.

2. Téhtaja arvestus algab asjakohasele siindmusele jirgnevast
pdevast, kusjuures siindmuseks on menetlustoiming voi teise téhtaja
16ppemine. Kui toiming on teate edastamine, siis on siindmuseks doku-
mendi saabumine, kui ei ole sdtestatud teisiti.

3. Kui tdhtajaks on médratud iiks aasta voi teatav arv aastaid, 1peb
téhtaeg vastava aasta kuus ja kuupideval, mis kannavad sama nime ja
kuupdevanumbrit kui kuu ja kuupdev, mil siindmus toimus. Kui kone-
aluses kuus ei ole seda kuupideva, 10peb tdhtaeg kuu viimasel paeval.

4.  Kui tdhtajaks on médratud iiks kuu voi teatav arv kuid, 10peb
tdhtaeg vastava kuu kuupdeval, mis kannab sama kuupdevanumbrit
kui kuupdev, mil siindmus toimus. Kui nimetatud siindmus toimus
kuu viimasel pdeval voi kui kdnealuses kuus ei ole sellist kuupéeva,
siis 10peb tdhtaeg kuu viimasel paeval.

5. Kui tdhtajaks on méératud tiks nddal voi teatav arv nidalaid, 10peb
tdhtaeg vastava nddala pideval, mis kannab sama nime kui pédev, mil
stindmus toimus.

Eeskiri 71
Tiéhtaegade kestus

1. Kui méairuses voi kéesolevates eeskirjades on sitestatud, et tdhtaja
peab middrama amet, siis juhul, kui asjaomase poole elukoht, peamine
tegevuskoht voi asukoht on iithenduses, on tihtaeg vihemalt iiks kuu,
ning kui nimetatud tingimused ei ole tdidetud, siis vdhemalt kaks kuud,
kuid mitte pikem kui kuus kuud. Asjaolusid arvestades voib amet
médratud tdhtaega pikendada, kui asjaomane pool nduab pikendamist
ja vastav taotlus esitatakse enne esialgse tdhtaja 10ppemist.

2. Kahe vdi enama poole puhul voib amet tihtacga pikendada teiste
poolte nousolekul.

Eeskiri 72
Tiéhtaja 1oppemine erijuhtudel

1. Kui tdhtaeg 1dpeb pdeval, mil amet ei ole dokumentide vastuvo-
tuks avatud voi mil ameti asukohas ei kanta harilikku posti laiali muudel
pohjustel peale 10ikes 2 osutatud pohjuste, pikendatakse tihtaega sellele
jérgneva esimese pdevani, mil amet on dokumentide vastuvotuks avatud
vOi mil kantakse laiali harilikku posti. Ameti juhataja méérab esimeses
lauses osutatud pédevad kindlaks enne iga kalendriaasta algust.

VM2
2. Kui tdhtaeg 10peb péeval, mil liikmesriigis, kus amet paikneb, on
posti laialikandmine iildiselt katkenud, vdi kui teabe eeskirja 82 kohane
edastamine elektrooniliselt ameti juhataja lubatud ulatuses pole
voimalik, kuna ameti tegelik tihendus elektrooniliste andmesidevahendi-
tega on katkenud, pikendatakse tdhtaega esimese pédevani pdrast katkes-
tust, mil amet on dokumentide vastuvotmiseks avatud ja mil harilikku
posti laiali kantakse. Katkestusperioodi kestuse médrab ameti juhataja.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse mééruses ja kéesolevates eeskirjades
sitestatud tdhtaegade suhtes mutatis mutandis toimingute puhul, mis
teostatakse mdadruse artikli 25 10ike 1 punkti b tdhenduses piadeva
ametiasutuse osavotul.
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4. Kui suhtlemine ameti ja poolte vahel on katkenud vd4i hédiritud
erakorralise siindmuse, nditeks loodusdnnetuse voi streigi tottu, voib
ameti juhataja médrata, et koiki tema poolt médratud tdhtaegu, mis
puudutavad osapooli, kelle alaline elukoht vdi registrijargne asukoht
on asjaomases riigis, voi nende poolt médratud esindajaid, kelle asukoht
on konealuses riigis, ja mis modduvad nimetatud siindmuste algamise
kuupdeval voi parast seda, pikendatakse tema méératud kuupdevani. Kui
siindmus mdjutab ka ameti asukohta, tdpsustab juhataja, et pikendami-
sotsust kohaldatakse koikide menetluspoolte suhtes.

E osa
Menetluse katkestamine
Eeskiri 73
Menetluse katkestamine

1. Menetlus ametis katkestatakse:

a) iihenduse kaubamirgi taotleja voi omaniku voi siseriiklike digusak-
tide alusel tema nimel tegutseva isiku surma v&i teovoimetuks
muutumise korral. Kui eespool nimetatud siindmused ei mojuta
médruse artikli 89 kohaselt miadratud esindaja volitusi, katkestatakse
menetlus ainult esindaja taotluse alusel;

b) kui ithenduse kaubamirgi taotleja vdi omanik on tema omandi suhtes
algatatud kohtuprotsessi tdttu diguslikel pohjustel sunnitud loobuma
ametis menetluse jitkamisest;

¢) kui iihenduse kaubamirgi taotleja v3di omaniku esindaja sureb,
kaotab teovdime vOi on tema omandi suhtes algatatud kohtuprotsessi
tottu diguslikel pdhjustel sunnitud loobuma ametis menetluse jitka-
misest.

2. Kui ametile saab teatavaks, kes on 1dike 1 punktides a ja
b nimetatud Juhtudel Oigustatud jiatkama menetlust ametis, teatab ta
sellele isikule ja vajaduse korral kolmandatele huvitatud isikutele, et
menetlust jatkatakse ameti méddrataval kuupdeval.

3. Loike 1 punktis ¢ nimetatud juhul jatkatakse menetlust, kui
ametile on teatatud taotleja uue esindaja médramisest vOi kui amet on
teistele pooltele edastanud tihenduse kaubamérgi taotleja vdi omaniku
uue esindaja médramise teate. Kui amet ei ole kolme kuu jooksul pérast
menetluse katkestamist saanud teadet uue esindaja médramise kohta,
teatab amet ithenduse kaubamaérgi taotlejale voi omanikule:

a) madruse artikli 88 15ike 2 kohaldamisel, et iihenduse kaubamérgi
taotlus loetakse tagasivoetuks, kui andmeid ei esitata kahe kuu
jooksul pérast kdnealuse teate edastamist, voi

b) médruse artikli 88 Idike 2 mittekohaldamisel, et ithenduse kauba-
mérgi taotlejaga voi omanikuga jétkatakse menetlustkdnealuse teate
edastamise kuupidevast.

4. Menetluse katkemise kuupédeval ithenduse kaubamirgi taotleja voi
omaniku kohta kehtinud téhtajad, vélja arvatud pikendamisldivude tasu-
mise tdhtaeg, algavad uuesti menetluse jitkamise paeval.

F osa
Sundkorras sissenoudmisest loobumine
Eeskiri 74
Sundkorras sissenéudmisest loobumine

Ameti juhataja voib jitta vdlgnetava rahasumma sundkorras sisse ndud-
mata, kui sissendutav summa on viike vOi ndude tditmine on kaheldav.
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VM2

G osa
Esindus
Eeskiri 75
Uhise esindaja migramine

1. Kui taotlejaid on rohkem kui iiks ja {ihenduse kaubamérgi taot-
luses ei ole nimetatud iihist esindajat, siis loetakse iihiseks esindajaks
taotluses esimesena margitud taotleja. Kui iiks taotlejaist on kohustatud
madrama kutselise esindaja, peetakse sellist esindajat siiski iihiseks esin-
dajaks, kui taotluses esimesena nimetatud taotleja ei ole miédranud
kutselist esindajat. Sama kehtib mutatis mutandis kolmandate poolte
kohta, kes esitavad thiselt vastulause v0i taotlevad tiithistamist voi
kehtetuks tunnistamist, ja tthenduse kaubamirgi {ihisomanike kohta.

2. Kui menetluse kdigus toimub iileandmine mitmele isikule ja need
isikud ei ole médranud tihist esindajat, kohaldatakse 1diget 1. Kui selline
kohaldamine ei ole vdimalik, peavad need isikud méédrama thise esin-
daja ameti ndudel kahe kuu jooksul. Kui seda nduet ei tdideta, maédrab
amet iihise esindaja.

Eeskiri 76

Volitus

1. Maéiruse artikli 89 1dike 2 kohaselt ameti nimekirja kantud advo-
kaadid ja kutselised esindajad esitavad ametile toimikule lisatava allkir-
jastatud volikirja vaid siis, kui amet seda selgelt nduab voi kui esindaja
osalusel ametis toimuvas menetluses on mitu poolt ja iiks seda selgelt
nduab.

2. Maiéruse artikli 88 1dike 3 kohaselt juriidiliste vai fuiiisiliste isikute
nimel tegutsevad tootajad esitavad ametile allkirjastatud volikirja, mis
lisatakse toimikusse.

3. Volikirja voib esitada iikskdik millises tihenduse ametlikus keeles.
Volikiri voib holmata iihte voi mitut taotlust voi registreeritud kauba-
miérki, selle v3ib ka esitada iildvolitusena, millega esindajat volitatakse
tegutsema koigis ametis toimuvates menetlustoimingutes, milles volituse
andja osaleb.

4. Kui Idigete 1 vdi 2 kohaselt ndutakse allkirjastatud volituse esita-
mist, midrab amet selle volituse esitamise tdhtaja. Kui volitust ei esitata
digeaegselt, jatkub menetlus esindatud isiku osalusel. Volituse esitaja
poolt sooritatud menetlustoimingud, vélja arvatud taotluse esitamine,
loetakse toimumata jddnuks, kui esindatav isik neid ameti médratud
tdhtaja jooksul heaks ei kiida. Médruse artikli 88 1dike 2 kohaldamist
see ei mdjuta.

5. Loikeid 1-3 kohaldatakse mutatis mutandis volituse tiihistamise
dokumendi suhtes.

6. Esindajat, kelle volitus on 1dppenud, loetakse jitkuvalt esindajaks,
kui tema volituse 10ppemisest ei ole ametit teavitatud.

7. Kui volikirjas ei ole sétestatud teisiti, ei 10pe volitus ameti suhtes
volitaja surma korral.

8. Kui ametile teatatakse esindaja midramisest, teatatakse eeskirja 1
16ike 1 punkti e kohaselt tema nimi ja asukoht. Kui esindaja on juba
varem olnud médratud osalema ametis toimuval menetlusel, teatab ta
oma nime ja soovitavalt ka ametilt saadud tunnusnumbri. Kui iiks ja
sama pool on méidranud mitu esindajat, voivad nad volikirja vastupidis-
test sitetest olenemata tegutseda nii thiselt kui ka iiksikult.

9.  Esindajate iihenduse médramine vdi volitamine loetakse iga selles
iihenduses tegutseva esindaja médramiseks voi volitamiseks.



1995R2868 — ET — 01.05.2009 — 004.001 — 36

Eeskiri 77
Esindus

Kui amet edastab nduetekohaselt méératud esindajale teateid voi muud

informatsiooni, on selle mdju sama, nagu oleks need edastatud esinda-

tavale isikule. Kui nduetekohaselt mdiratud esindaja edastab ametile

teateid, on selle moju sama, nagu oleks need saatnud esindatav isik.
Eeskiri 78

Muudatused kutseliste esindajate nimekirjas

1.  Kutseliste esindajate nimekirja kantud kutseline esindaja, kellele
viidatakse maidruse artiklis 89, kustutatakse nimekirjast tema taotluse
alusel.

2. Kanne kutselise esindaja kohta kustutatakse automaatselt:
a) kutselise esindaja surma vdi teovdimetuse korral;

b) kui kutseline esindaja ei ole enam tihegi liikmesriigi kodanik ja kui
ameti juhataja ei ole teda vabastanud selle ndoude tditmisest médéruse
artikli 89 Ioike 4 punkti b alusel;

c) kui kutselise esindaja tegevuskoht voi todkoht ei asu enam iihen-
duses;

d) kui kutselisel esindajal ei ole enam méaruse artikli 89 1dike 2 punkti
¢ esimeses lauses osutatud digust.

3. Kanne kutselise esindaja kohta peatatakse ameti algatusel, kui on
peatatud tema digus esindada fuiiisilisi voi juriidilisi isikuid litkmesriigi
toostusomandi diguskaitse keskametis, nagu on viidatud artikli 89
16ike 2 punkti ¢ esimeses lauses.

4.  Kui isik on kutseliste esindajate nimekirjast kustutatud, voib ta
médruse artikli 89 1dike 3 kohase taotluse alusel nimekirja ennistada,
kui kustutamise tinginud asjaolud on lakanud olemast.

5. Kui Beneluxi kaubamérgiamet ja asjaomaste liitkmesriikide tostu-
somandi diguskaitse keskametid teavad 1digetes 2 ja 3 nimetatud asjao-
ludest, teatavad nad neist viivitamata ametile.

6. Kutseliste esindajate nimekirja muudatused avaldatakse Uhtlusta-
misameti Teatajas.

H osa
Kirjalikud teated ja plangid
Eeskiri 79
Teatamine Kkirjalikult v6i muul viisil

Uhenduse kaubamirgi registreerimise taotlused ja muud méiruses sites-
tatud taotlused ning muu ametile adresseeritud teave edastatakse jargmi-
selt:

a) edastades asjaomase dokumendi allkirjastatud originaali ametile
posti teel, isiklikult voi muul viisil;

b) edastades dokumendi eeskirja 80 kohaselt faksi teel;

d) edastades teate sisu elektrooniliselt eeskirja 82 kohaselt.
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FEeskiri 79a
Kirjalike teatiste lisad

Kui menetluspool esitab eeskirja 79 punkti a alusel teatud dokumendi
voi toendi enne seda, kui amet on menetlusse kaasanud teisi osapooli,
tuleb see dokument voi tdend ja kdik dokumendi lisad esitada nii mitme
drakirjana, kui mitu osalist menetluses on.

Eeskiri 80

Edastamine faksi teel

1. Kui tihenduse kaubamaérgitaotlus esitatakse ametile faksi teel ning
kui taotlus sisaldab eeskirja 3 15ikes 2 ndutud mérgi reproduktsiooni,
mis ei vasta nimetatud eeskirja nduetele, tuleb eeskirjas ndutud avalda-
miskodlblik miérgi reproduktsioon esitada ametile eeskirja 79 punkti a
kohaselt. Kui amet saab reproduktsiooni ithe kuu jooksul parast faksi
saamise kuupéeva, loeb amet reproduktsiooni kittesaaduks faksi saamise
kuupéeval.

2. Kui faksi teel saabunud dokument on mittetdielik voi loetamatu
voi kui ametil on pdhjendatud kahtlus edastamise tépsuse suhtes, teatab
amet sellest dokumendi saatjale ja teeb talle ettepaneku ameti méaratud
tahtaja jooksul edastada originaaldokument uuesti faksi teel voi esitada
originaaldokument eeskirja 79 punkti a kohaselt. Kui see ndue tiide-
takse médratud tdhtaja jooksul, loetakse uuesti edastatud dokumendi
ametisse saabumise vOi originaaldokumendi esitamise kuupdev origi-
naaldokumendi ametisse saabumise kuupéevaks, eeldusel, et kui puudus
on seotud kaubamdrgi registreerimise taotluse esitamiskuupdeva madra-
misega, siis kohaldatakse esitamiskuupdeva kisitlevaid sitteid. Kui
nduet ei tdideta madratud tdhtaja jooksul, ei loeta teatist kédttesaaduks.

3. Faksi teel ametisse edastatud teade loetakse nduetekohaselt allkir-
jastatuks, kui allkirja kujutis on faksiaparaadi triikkitud dokumendil néha.
» M2 Kui edastamine toimub elektrooniliselt faksi teel, on mérge nime
kohta samavéairne allkirjaga. <

Eeskiri 82

Elektrooniline edastamine

1. Ameti juhataja méérab kindlaks, kas ametile voib teateid elektroo-
niliselt edastada ning millises ulatuses ja milliste tehniliste tingimuste
kohaselt seda tehakse.

2. Kui teade saadetakse elektrooniliselt, kohaldatakse eeskirja 80
16iget 2 mutatis mutandis.

3. Kui teade saadetakse ametile elektrooniliselt, loetakse mérge saatja
nime kohta samavéirseks allkirjaga.

Eeskiri 83
Vormid

1. Amet jagab soovijatele tasuta jargmisi vorme:
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a) ihenduse kaubamirgi taotluse esitamiseks, sealhulgas vajaduse
korral ka otsinguaruande taotluse jaoks;

b) vastulause esitamiseks;
c) tithistamis- voi kehtetuks tunnistamise taotluse esitamiseks;

d) iileandmise registreerimistaotluse esitamiseks ning eeskirja 31 Idikes
5 sétestatud tileandmisvormi ja iileandmisdokumendi;

e) litsentsi registreerimistaotluse esitamiseks;

f) iihenduse kaubamérgi pikendamistaotluse esitamiseks;

g) kaebuse esitamiseks;

h) esindaja volitamiseks individuaalvolikirja vdi iildvolikirjaga;

i) rahvusvahelise taotluse esitamiseks vdi sellele jargneva Madridi
protokolli kohase nimetamise ametile esitamiseks.

2. Menetluse osapooled vdivad ametis toimuval menetlusel kasutada

a) kaubamirgidiguse lepinguga voi toOstusomandi kaitse Pariisi
konventsiooni (Pariisi Liit) assamblee soovituste kohaselt ette ndhtud
vorme;

b) iihesuguse sisu ja formaadiga vorme, vilja arvatud 16ike 1 punktis i
nimetatud vorm.

3. Amet teeb 1dikes 1 nimetatud vormid kittesaadavaks koikides
ithenduse ametlikes keeltes.

I osa
Avalikkuse teavitamine
Eeskiri 84
Uhenduse kaubamirkide register

1.  Uhenduse kaubamirkide registrit vdib pidada elektroonilise
andmebaasi kujul.

2. Uhenduse kaubamirkide registris on jirgmised andmed:
a) taotluse esitamise kuupiev;
b) taotluse toimiku number;

c) taotluse avaldamise kuupdev;
d) taotleja nimi ja aadress;

e) esindaja nimi ja tegevuskoht, kui esindaja ei kuulu méaruse artikli 88
16ike 3 esimese lause reguleerimisalasse; kui esindajaid on mitu,
kantakse registrisse ainult esimesena nimetatud esindaja nimi ja
tegevuskoht ning nende jarele sonad “ja teised”; kui on miératud
esindajate iihendus, kantakse registrisse ainult selle ithenduse nimi ja
aadress;

f) mirgi reproduktsioon koos mérkusega mérgi olemuse kohta, kui
mirk ei kuulu eeskirja 3 16ike 1 reguleerimisalasse; kui registreeri-
takse varviline mark, siis sdnad “varviline” ja marge selle kohta, mis
viarve mark sisaldab; vajaduse korral mirgi kirjeldus;

g) mirge kaupade ja teenuste kohta, mis on liigitatud vastavalt Nizza
klassifikatsiooni klassidele; iga riihma ees on konealuse klassifikat-
siooni selle klassi number, millesse asjaomaste kaupade ja teenuste
rihm kuulub, ning riihmad esitatakse selle klassifikatsiooni kohases
klasside jérjestuses;
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h)

D)

)

k)

D

n)

0)

p)

3.

andmed maéiruse artikli 30 kohaselt esitatud prioriteeti kisitlevate
noduete kohta;

andmed maééruse artikli 33 kohaselt esitatud niituseprioriteeti késit-
levate nouete kohta;

andmed médruse artiklis 34 osutatud varem registreeritud kauba-
margi vanemust kisitlevate nduete kohta;

kinnitus selle kohta, et miark on kasutamise kdigus muutunud eris-
tavaks maéruse artikli 7 10ike 3 kohaselt;

taotleja avaldus selle kohta, et ta loobub ainudigusest mérgi mdne
elemendi suhtes maadruse artikli 38 10ike 2 kohaselt;

mirge selle kohta, et médrk on kollektiivmark;

keel, milles taotlus on esitatud, ja taotleja poolt taotluses margitud
teine keel maéruse artikli 115 1dike 3 kohaselt;

margi registris registreerimise kuupéev ja registrinumber;

teatis selle kohta, et taotlus tuleneb Euroopa Uhendust nimetava
rahvusvahelise registreeringu muutumisest ldhtuvalt mééruse artik-
list 156, lisaks rahvusvahelise registreeringu kuupdev ldhtuvalt
Madridi protokolli artikli 3 18ikest 4 voi rahvusvahelisele registree-
rimisele jirgnev territoriaalse kaitse Euroopa Uhendusele laienda-
mise registreerimise kuupédev ldhtuvalt Madridi protokolli artikli
3ter ldikest 2 ning vajaduse korral rahvusvahelise registreeringu
prioriteedikuupéev.

Lisaks sisaldab {ihenduse kaubamérkide register jargmisi andmeid

koos selle kande tegemise kuupdevaga:

a)

b)

¢)

d)

g)
h)

)

k)

D

ithenduse kaubamirgi omaniku nime, aadressi vdi kodakondsuse
muutmine ja selle riigi muutmine, kus on taotleja elu-, asu- voi
tegevuskoht;

esindaja nime ja tegevuskoha muutmine, kui esindaja ei kuulu
madruse artikli 88 10ike 3 esimese lause reguleerimisalasse;

kui médratakse uus esindaja, siis selle esindaja nimi ja tegevuskoha
aadress;

mérgi muutmine midruse artikli 48 kohaselt ja vigade parandused;

kollektiivkaubamérkide kasutamist reguleerivate eeskirjade muut-
mine artikli 69 kohaselt;

andmed mééruse artiklis 34 osutatud varem registreeritud kauba-
mairgi vanemust késitlevate nouete kohta vastavalt médruse artik-
lile 35;

taielik voi osaline iileandmine maéruse artikli 17 kohaselt;

asjadiguse seadmine vdi iileminek médruse artikli 19 kohaselt ja
asjadiguse olemus;

sundtditmine médruse artikli 20 alusel ja maksejouetusmenetlus
maédruse artikli 21 alusel;

litsentsi andmine voi iileandmine médruse artikli 22 kohaselt ja
vajaduse korral litsentsi liik eeskirja 34 kohaselt;

registreeringu pikendamine médruse artikli 47 kohaselt, pikendamise
joustumise kuupdev ja vdimalikud piirangud maiéruse artikli 47
16ikele 4 kohaselt;

marge registreeringu kehtivuse 16ppemise kindlaksméaramise kohta
maédruse artikli 47 kohaselt;
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m) mérgi omaniku avaldus loobumise kohta mééruse artikli 49 koha-
selt;

n) taotluse esitamise kuupdev madruse artikli 55 kohaselt voi tiihista-
mise vOi kehtetuks tunnistamise vastuhagi esitamise kuupdev
madruse artikli 96 10ike 4 kohaselt;

0) taotluse voi vastuhagi kohta tehtud otsuse kuupéev ja sisu midruse
artikli 56 16ike 6 voi artikli 96 1d0ike 6 kolmanda lause kohaselt;

p) maérge médruse artikli 109 16ike 2 kohase muutmistaotluse saamise
kohta;

q) ldike 2 punkti e kohaselt registrisse kantud esindaja médramise
tithistamine;

r) siseriikliku mérgi vanemuse tithistamine;

s) punktides h, i ja j osutatud kirjete muutmine voi registrist kustuta-
mine;

t) iihenduse kaubamirgi asendamine rahvusvahelise registreeringuga
maédruse artikli 152 kohaselt;

u) iihenduse kaubamirgitaotlusel, mis on maéruse artikli 143 1dike 1
kohaselt registreeritud iihenduse kaubamérgina, pdhineva rahvusva-
helise registreeringu kuupdev ja number;

v) maédruse artikli 143 1dike 2 kohaselt ihenduse kaubamirgil pShineva
rahvusvahelise registreeringu kuupdev ja number;

w) registreeringu jagamine maéruse artikli 48a ja eeskirja 25a kohaselt
koos jagatud registreerimise kohta 1dikes 2 sitestatud dokumenti-
dega ning algregistreerimise kaupade ja teenuste muudetud loetelu;

x) otsuse tiihistamine vOi registrisse kandmine méiruse artikli 77a
kohaselt, kui tiihistamine puudutab avaldatud ostust voi registrisse
kandmist.

4.  Ameti juhataja vdib otsustada, et registrisse kantakse ka muid
andmeid peale 1digetes 2 ja 3 nimetatud andmete.

5. Kaubamirgi omanikule teatatakse koigist registris tehtud muuda-
tustest.

6. Vastava taotluse alusel véljastab amet registrist kinnitatud voi
kinnitamata véljavotteid, mille eest tuleb tasuda 10iv.

J osa
Uhenduse Kaubamiirgibiilletiin ja Uhtlustamisameti Teataja
Eeskiri 85

Uhenduse Kaubamirgibiilletizin

1. Uhenduse Kaubamirgibiilletiini antakse vilja ameti juhataja
médratud viisil ja sagedusega.

2. Uhenduse Kaubamdirgibiilletiiiinis avaldatakse taotlused ja registri-
kanded ning muud kaubamérgitaotluste ja kaubamairkide registreeringu-
tega seotud andmed, mille avaldamine on médruse voi kéesolevate
eeskirjadega ette nihtud.

3. Kui andmed, mille avaldamine on médruse voi kéesolevate eeskir-
jadega ette ndhtud, avaldatakse Uhenduse Kaubamdrgibiilletddnis,
loetakse biilletddni avaldamiskuupdev andmete avaldamise kuupdevaks.

4.  Kui kaubamirgi registreerimisega seotud registrikanded ei sisalda
avaldatud taotlusega vorreldes muudatusi, avaldatakse sellised registri-
kanded viidetena avaldatud taotluse andmetele.
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5. Mairuse artikli 26 16ikes 1 sétestatud ithenduse kaubamairgi taot-
luse elemendid ja muu teave, mille avaldamine on ette ndhtud eeskirjaga
12, avaldatakse vajaduse korral kdigis iihenduse ametlikes keeltes.

6. Amet vitab arvesse koik taotleja esitatud tolked. Kui taotlus on
esitatud keeles, mis ei ole ameti ametlik keel, edastatakse taotlejale tolge
taotleja mirgitud teise keelde. Taotleja vOib ameti midratud tdhtaja
jooksul teha ettepaneku tolget muuta. Kui taotleja ei vasta nimetatud
tahtaja jooksul voi kui amet peab pakutud muudatusi ebasobivaks, siis
avaldatakse ameti pakutud tdlge.

Eeskiri 86
Uhtlustamisameti Teataja

1. Uhtlustamisameti Teatajat avaldatakse perioodiliselt. Amet vdib
teataja numbrid avalikkusele kittesaadavaks teha CD-ROMil voi muul
elektroonilisel kujul.

2.  Teatajat avaldatakse ameti ametlikes keeltes. Ameti juhataja voib
otsustada, et teatavad andmed avaldatakse kdigis iihenduse ametlikes
keeltes.

Eeskiri 87
Andmepank

1.  Amet peab elektroonilist andmepanka, mis sisaldab andmeid
kaubamairkide registreerimise taotluste ja registrikannete kohta. Amet
voib konealuse andmepanga sisu avalikkusele kittesaadavaks teha
CD-ROMil vdi muul elektroonilisel kujul.

2. Ameti juhataja kehtestab andmepangale juurdepddsu tingimused ja
andmekogu sisu elektroonilisel kujul avalikkusele kéttesaadavaks tege-
mise viisi, kaasa arvatud nende toimingute eest makstava tasu.

K osa
Toimikutega tutvumine ja toimikute pidamine
Eeskiri 88
Toimiku osad, millega tutvumine on vilistatud

Toimiku osad, millega tutvumine on vélistatud médruse artikli 84
16ike 4 kohaselt, on jargmised:

a) madruse artikli 132 kohase véljaarvamise vOi taandamisega seotud
dokumendid;

b) otsuste ja arvamuste projektid ning muud otsuste ja arvamuste ette-
valmistamiseks kasutatavad asutusesised dokumendid;

c) toimiku osad, mida asjaomane pool on enne toimikuga tutvumise
avalduse saamist soovinud séilitada konfidentsiaalsena, kui toimiku
sellise osaga tutvumine ei ole digustatud tutvumist taotleva poole
seaduslikke huve arvestades.

Eeskiri 89
Toimikutega tutvumise kord

VM2
" 1. Uhenduse kaubamirgitaotlustega ja iihenduse registreeritud kauba-
markide toimikutega tutvumisel voimaldatakse tutvuda originaali voi
drakirjaga, vOi kui toimik on salvestatud muude tehniliste vahenditega,
siis nende salvestistega. Tutvumise viisi otsustab ameti juhataja.

Kui tutvumine toimub 13igetes 3, 4 ja 5 sétestatu kohaselt, ei loeta
toimikutega tutvumise taotlust esitatuks enne, kui nodutud 13iv on
tasutud. Loivu ei pea tasuma, kui tutvumine tehniliste vahenditega
tehtud salvestistega toimub vorgukeskkonnas.

2. Kui soovitakse tutvuda tihenduse kaubamérgitaotluse toimikutega,
mis pole veel médruse artikli 40 kohaselt avaldatud, peab sellekohane
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taotlus sisaldama mairget ja toendeid selle kohta, et taotleja on tutvumi-
sega nous voi on teatanud, et pérast kaubamérgi registreerimist kavatseb
ta margist tulenevaid digusi kasutada tutvumist taotleva poole vastu.

3.  Toimikutega tutvutakse ameti todruumides.

4.  Taotluse korral viljastatakse toimikuga tutvumiseks toimiku doku-
mentide drakirjad. Selliste drakirjade eest tuleb tasuda 16iv.

5. Taotluse alusel viljastab amet kinnitatud voi kinnitamata é&rakirja
ithenduse kaubamiérgi taotlusest vOi nendest toimiku dokumentidest,
millest v3ib vastava 10ivu eest véljastada drakirja 15ike 4 kohaselt.

6. Ameti peetavate toimikutega Euroopa Uhendust nimetavate
rahvusvaheliste registreeringute kohta saab taotluse korral tutvuda
artikli 147 Ioikes 1 osutatud avaldamise kuupéevast alates ldigetes 1,
3 ja 4 sidtestatud tingimustel ning vastavalt eeskirjale 88.

Eeskiri 90
Toimikutes sisalduva teabe edastamine

Maéiruse artiklis 84 ja eeskirjas 88 sitestatud piirangute kohaselt voib
amet taotluse pdhjal ja pirast vastava 10ivu tasumist edastada teavet
igast taotletava tihenduse kaubamairgi voi registreeritud thenduse kauba-
margi toimikust. Amet vdib siiski nduda, et kasutataks vdimalust
tutvuda kogu toimiku endaga, kui see on edastatava teabe hulka arves-
tades otstarbekas.

Eeskiri 91
Toimikute pidamine

1. Ameti juhataja médrab kindlaks, millisel kujul toimikuid séilita-
takse.

2. Elektroonilisel sdilitamisel siilitatakse elektroonilisi toimikuid voi
nende varukoopiaid ilma ajaliste piiranguteta. Menetluspoolte esitatud
originaaldokumendid, mis moodustavad elektrooniliste toimikute aluse,
korvaldatakse parast ameti juhataja médratud ajavahemiku moddumist.

3. Kui toimikuid v&i toimikute osi peetakse ainult paberil, siis siili-
tatakse neid ettendhtud mahus vdhemalt viis aastat pérast selle aasta
10ppu, mil toimus moni jargnevalt loetletud toimingutest:

a) taotlus liikati tagasi voi tithistati voi loeti tagasiliikatuks;

b) tihenduse kaubamirgi registreerimine aegus tdielikult méiéruse artikli
47 kohaselt;

c) registreeriti tdielik loobumine ithenduse kaubamaérgist méaéruse artikli
49 kohaselt;

d) iihenduse kaubamérk korvaldati registrist tdielikult maéruse artikli 56
16ike 6 voi artikli 96 16ike 6 kohaselt.

L osa
Halduskoostoo
Eeskiri 92
Teabevahetus ning suhtlemine ameti ja liikmesriikide asutuste vahel

1. Amet ja litkkmesriikide todstusomandi diguskaitse keskametid edas-
tavad taotluse korral iiksteisele vajalikku teavet iihenduse kaubamirgi
taotluste voi siseriikliku kaubamérgi taotluste esitamise kohta, nende
taotlustega seotud menetluste kohta ja menetluste tulemusena registree-
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ritud mérkide kohta. Sellise suhtlemise puhul ei kehti méaéruse artiklis 84
sétestatud piirangud.

2. Madruse voi kdesolevate eeskirjade kohaldamisest tulenev ameti ja
kohtute voi liikmesriikide ametiasutuste vaheline suhtlemine toimub
vahetult nimetatud asutuste vahel. Selline suhtlemine vdib toimuda ka
litkkmesriikide todstusomandi diguskaitse keskametite vahendusel.

3.  Loigete 1 ja 2 kohase suhtlemisega kaasnevad kulud kannab suht-
lemise algatanud ametiasutus; suhtlemise eest ei tule tasuda 16ivu.

Eeskiri 93

Liikmesriikide kohtute ja ametiasutuste tutvumine toimikutega voi
tutvumine toimikutega nende vahendusel

1. Liikmesriikide kohtud ja ametiasutused tutvuvad iihenduse kauba-
miérgi taotluste voi registreeritud ithenduse kaubamadrkide toimikute
originaaldokumentide voi &drakirjadega; muul juhul eeskirja 89 ei kohal-
data.

2. Liikmesriikide kohtud voi prokuratuurid vdivad oma menetluse
kéigus anda ameti edastatud toimikuid vdi nende &rakirju kolmandatele
isikutele tutvumiseks. Sellise tutvumise suhtes kohaldatakse midruse
artiklit 84. Sellise tutvumise eest amet 16ivu ei ndua.

3. Toimikute vdi nende &rakirjade esitamisel litkmesriikide kohtutele
vOi prokuratuuridele mérgib amet dra piirangud, mida kohaldatakse
ithenduse kaubamirgi taotluste ja registreeritud {ihenduse kaubamérkide
toimikutega tutvumise suhtes miaruse artikli 84 ja eeskirja 88 kohaselt.

M osa
Kulud
Eeskiri 94
Kulude jaotus ja kindlaksméiramine

1. Kulude jaotamist médruse artikli 81 1digete 1 ja 2 kohaselt kisit-
letakse vastulause kohta tehtud otsuses, ithenduse kaubamairgi tiihista-
mise vOi kehtetuks tunnistamise taotluse kohta tehtud otsuses voi
kaebuse kohta tehtud otsuses.

2. Kulude jaotamist mddruse artikli 81 Idigete 3 ja 4 kohaselt ksit-
letakse vastulausete osakonna, tiihistamisosakonna voi apellatsioonikoja
otsuses kulude kohta.

3. Kui tasumisele kuuluv kulude summa pole médruse artikli 81 1dike
6 esimese lause kohaselt kindlaks méiratud, lisatakse kulude kindlaks-
médramise taotlusele arve ja toetavad toendid. Kédesoleva eeskirja 10ike
7 punktis d nimetatud esinduskulude korral piisab esindaja kinnitusest
tehtud kulutuste kohta. Muude kulude osas piisab nende usaldusviér-
suse kindlakstegemisest. Kui tasumisele kuuluv kulude summa mééra-
takse kindlaks médruse artikli 81 1d0ike 6 esimese lause alusel, mééra-
takse esinduskulud kéesoleva eeskirja 10ike 7 punktis d alusel, olene-
mata sellest, kas need kulutused on tegelikult tehtud.

4. Maiidruse PM2 artikli 81 15ike 6 kolmandas lauses <« sitestatud
kulude médramise otsuse uuesti ldbivaatamise ndue, milles on mérgitud
dra ndude pohjendused, tuleb esitada ametile ithe kuu jooksul parast
kulude kinnitamisest teatamist. Taotlust ei loeta esitatuks enne, kui on
tasutud kulusummade ldbivaatamise 18iv.

5. Olenevalt asjaoludest teeb kas vastulausete osakond, tithistamiso-
sakond voi apellatsioonikoda 1dikes 4 osutatud taotluse kohta otsuse
ilma suulise menetluseta.

6.  Kulud, mille mééruse artikli 81 15ike 1 kohaselt peab tasuma
menetluse kaotanud pool, piirduvad teise poole 16ivudega vastulause
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esitamise, lthenduse kaubamirgi tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise
taotlemise vOi kaebuse esitamise eest.

7. Menetluse vditnud poole tegelikud menetluskulud, mis vastavad
kdesoleva eeskirja loikele 3, kannab médruse artikli 81 1dike 1 kohaselt
menetluse kaotanud poolt, arvestades jargmisi ilemmaérasid:

a) kui poolel pole oma esindajat, siis ithe poole iihe isiku elamis- ja
reisikulud edasi-tagasi sdiduks elukoha ja tegevuskoha ning eeskirja
56 kohase suulise menetluse toimumise koha vahel jargmiselt:

i) esimese klassi rongipileti hind koos tavaliste sdidu lisakuludega,
kui sdidu kogupikkus modda raudteed ei iileta 800 km;

i) turistiklassi lennukipileti hind, kui sdidu kogupikkus modda
raudteed on iile 800 km voi marsruudi sisse jadb mere iiletamine;

iii) Euroopa iihenduste ametnike personalieeskirjade VII lisa artiklis
13 sitestatud elamiskulud;

b) maéruse artikli 89 1dikes 1 nimetatud esindajate reisikulud kéesole-
vate eeskirjade punkti a alapunktides i ja ii sitestatud médrade koha-
selt;

¢) reisikulud, elamiskulud, hiivitis kaotatud tulude eest ja tunnistajatel
ning ekspertidel tasuda tulevad 16ivud makstakse tagasi eeskirja 59
16igete 2, 3 vdi 4 kohaselt ulatuses, mis on kaetud menetluspoolel
eeskirja 59 16ike 5 punkti b kohaselt oleva 16pliku vastutusega;

d) esinduskulud méiruse artikli 89 15ikel tdhenduses:
i) vastulause esitanud pool vaidlustamismenetluses:
300 eurot;
il) taotleja vaidlustamismenetluses:
300 eurot;

iii) taotleja ithenduse kaubamirgi tiihistamismenetluses voi kehte-
tuks tunnistamise menetluses:

450 eurot;

iv) omanik tihenduse kaubamirgi tiihistamismenetluses voi kehte-
tuks tunnistamise menetluses:

450 eurot;

v) kaebuse esitaja kaebuse menetlemisel:
550 eurot;

vi) kostja kaebuse menetlemisel:
550 eurot;

vii) kui pooled on kutsutud eeskirja 56 kohasele suulisele menetlu-
sele, lisatakse punktides i-vi nimetatud summale 400 eurot;

e) kui on mitu {ihenduse kaubamirgitaotluse vOi registreerimise
omanikku voi taotlejat voi mitu vastulause esitajat voi tithistamise
voi kehtetuks tunnistamise taotlejat, kes on koos esitanud vastulause
vOi tithistamistaotluse vOi kehtetuks tunnistamise taotluse, kannab
menetluse kaotanud pool iiksnes iihe sellise isiku punktis a nimetatud
kulud;

f) kui menetluse voitnud poolt esindab rohkem kui iiks esindaja
madruse artikli 89 1dike 1 tdhenduses, kannab menetluse kaotanud
pool ainult tihe sellise isiku punktides b ja d nimetatud kulud;

g) menetluse kaotanud pool ei ole kohustatud tasuma menetluse vditnud
poole muid kulusid, kulutusi ja 16ive kui need, mis on nimetatud
punktides a-f.
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N osa
Keeled
Eeskiri 95
Taotlused ja avaldused

Ilma et see piiraks artikli 115 15ike 5 sétete kohaldamist:

a) voib ithenduse kaubamirgi taotlusega seotud taotlused ja avaldused
esitada keeles, milles on esitatud {ihenduse kaubamirgi taotlus, voi
taotleja poolt taotluses mérgitud teises keeles;

b) voib ithenduse registreeritud kaubamirgiga seotud taotlused ja aval-
dused esitada iihes ameti ametlikest keeltest. Kui taotluse esitamisel
kasutatakse monda ameti poolt eeskirja 83 kohaselt antud planki,
voib siiski kasutada iikskoik millises tithenduse ametlikus keeles
koostatud planki, kui plangi tekstiosa on tdidetud {ihes ameti ametli-
kest keeltest.

Eeskiri 96
Kirjalik menetlus

1. Ilma et see piiraks méadruse artikli 115 1digete 4 ja 7 kohaldamist
ja kui kédesolevates eeskirjades ei ole sitestatud teisiti, voib iga pool
kasutada ametis toimuvates kirjalikes menetlustes iikskdik missugust
ameti ametlikku keelt. Kui valitud keel ei ole menetluskeel, esitab
pool tdlke sellesse keelde ithe kuu jooksul pérast originaaldokumendi
esitamise kuupdeva. Kui tlihenduse kaubamérgi taotleja on ametis
toimuva menetluse ainuke pool ja ithenduse kaubamirgi taotlus ei ole
esitatud iithes ameti ametlikest keeltest, voib tolke esitada ka taotleja
poolt taotluses mérgitud teises keeles.

2. Kui kdesolevates eeskirjades ei ole sitestatud teisiti, voib ametis
toimuvates menetlustes kasutatavad dokumendid esitada iikskdik
millises ithenduse ametlikus keeles. Kui selliste dokumentide keel ei
ole menetluskeel, vdib amet nduda tema maiédratud tdhtaja jooksul
tolke esitamist sellesse keelde vdi menetluspoole valikul iihte ameti
keeltest.

Eeskiri 97
Suuline menetlus

1. Ametis toimuva suulise menetluse pool vdib menetluskeele asemel
kasutada monda muud iihenduse ametlikest keeltest tingimusel, et ta
korraldab suulise tdlke menetluskeelde. Kui suuline menetlus toimub
kaubamirgi registreerimise taotluse menetluse raames, voib taotleja
kasutada kas taotluse keelt vdi tema maérgitud teist keelt.

2. Kaubamirgi registreerimise taotluse suulise menetluse kéigus
voivad ameti tootajad kasutada kas taotluse keelt voi taotleja mérgitud
teist keelt. Koigi muude suuliste menetluste kéigus vdivad ameti
tootajad menetluskeele asemel kasutada monda muud ameti ametlikku
keelt tingimusel, et menetluspool vdi -pooled sellega ndustuvad.

3. Tdendite kogumisel vdib drakuulatav pool, tunnistaja voi ekspert,
kes ei valda piisavalt menetluskeelt, kasutada likskdik millist ithenduse
ametlikku keelt. Kui tdendeid otsustatakse koguda menetluspoole taot-
lusel, voib drakuulatavaid pooli, tunnistajaid vdi eksperte, kes rdadgivad
monda muud keelt peale menetluskeele, kuulata vaid juhul, kui taotluse
esitanud pool korraldab tdolke menetluskeelde. Kaubamargi registreeri-
mise taotluse menetluse kéigus voib taotluse keele asemel kasutada
taotleja margitud teist keelt. Kui menetluses osaleb ainult iiks pool,
voib amet kdnealuse poole taotlusel lubada erandeid kdesoleva 10ike
sétetest.

4. Kui pooled ja amet on sellega ndus, voib suulises menetluses
kasutada iikskoik millist iihenduse ametlikku keelt.
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5. Vajaduse korral korraldab amet omal kulul tdlke menetluskeelde
v0i monda ameti keelde, kui tdlke korraldamine ei kuulu tihe menetlus-
poole kohustuste hulka.

6. Ameti tootajate, menetluspoolte, tunnistajate ja ekspertide {itlused
suulise menetluse kaigus, mis on ithes ameti keeltest, kantakse proto-
kolli samas keeles. Muudes keeltes tehtud iitlused kantakse protokolli
menetluskeeles. Uhenduse kaubamirgi registreerimise taotluse vdi regis-
treeringu teksti tehtud parandused kantakse protokolli menetluskeeles.

Eeskiri 98
Tolked

1. Dokumendi tolke esitamisel tuleb tagada, et tdlge vdimaldab kind-
laks teha dokumendi, mille kohta tdlge kéib, ning taasesitab originaal-
dokumendi struktuuri ja sisu. Amet vdib nduda tdlke originaaltekstile
vastavuse kinnitamist médratud tdhtaja jooksul. Ameti juhataja méadrab
tolgete kinnitamise viisi.

2. Isegi kui médrus voi kdesolevad eeskirjad ndevad teisiti ette, ei loe
amet dokumenti, mille tdlkimine on kohustuslik, kittesaaduks jargmistel
juhtudel:

a) kui amet saab tolke parast originaaldokumendi voi tolke noueteko-
hase esitamistéhtaja moddumist;

b) 16ike 1 puhul siis, kui tdend pole esitatud méératud tdhtaja jooksul.

Eeskiri 99
Tolgete autentsus
Teistsuguste tdendite puudumisel eeldab amet, et tdlge vastab asja-
omasele originaaltekstile.
O osa

Ameti tookorraldus

FEeskiri 100
Uksikliikme tehtud otsused

Vastulausete ldbivaatustalituse vdi tiihistamistalituse iiksikliige voib
madruse artikli 127 16ike 2 voi artikli 129 16ike 2 kohaselt langetada
otsuse jérgmistel juhtudel:

a) otsused kulude jaotamise kohta;

b) otsused méddruse artikli 81 1dike 6 esimese lause alusel vidljamaksta-
vate kulude kinnitamise kohta;

c) otsused toimiku sulgemise vdi kohtuotsuse véljakuulutamata jatmise
kohta;

d) otsused vastulause vastuvdetamatuna tagasiliikkamise kohta enne
eeskirja 18 1dikes 1 nimetatud téhtaja moddumist;

e) otsused menetluse peatamise kohta;

f) otsused mitme vastulause ihendamise vdi eraldamise kohta eeskirja
21 Idike 1 kohaselt.
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XII JAOTIS
VASTASTIKKUSE POHIMOTE
FEeskiri 101

Vastastikkusega seotud avaldamine

VM2
1. Vajaduse korral esitab ameti juhataja komisjonile jarelepérimise
selle kohta, kas riik, mis ei ole Pariisi konventsiooni v0i Maailma
Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingu osalisriik, lubab vastastikust

kohtlemist mééruse artikli 29 16ike 5 tdhenduses.

2. Kui komisjon teeb kindlaks, et 1dike 1 kohane vastastikune koht-
lemine on lubatud, avaldab ta vastava teate Euroopa Liidu Teatajas.

3. Madruse artikli 29 16ige 5 jOustub 1dikes 2 nimetatud teate
Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval, kui teates ei sdtestata vara-
semat joustumiskuupédeva. Need sitted kaotavad kehtivuse kuupéeval,
mil Euroopa Liidu Teatajas avaldatakse komisjoni teade selle kohta, et
vastastikust kohtlemist enam ei vdoimaldata, kui teates ei sdtestata vara-
semat kehtivuse 13ppemise kuupideva.

4. Ldigetes 2 ja 3 osutatud teated avaldatakse ka Uhtlustamisameti
Teatajas.

XIII JAOTIS
MARKIDE RAHVUSVAHELISE REGISTREERIMISE KORD
A osa

Rahvusvaheline registreering iihenduse kaubamdirgitaotluste ja iihenduse
kaubamdrkide alusel

Eeskiri 102
Rahvusvahelise taotluse esitamine

1. Madruse artikli 142 1dike 1 kohaselt on ameti poolt ettendhtud
rahvusvahelise taotluse vorm on Ulemaailmse Intellektuaalomandi Orga-
nisatsiooni rahvusvahelise biiroo (edaspidi “rahvusvaheline biiroo™)
ametliku vormi kohandus, mille vorming on sama, kuid mis sisaldab
kdesolevate eeskirjade kohaselt ndutavaid voi asjakohaseid lisaandmeid
ja -elemente. Taotlejad vdivad kasutada ka rahvusvahelise biiroo amet-
likku vormi.

2. Loiget 1 kohaldatakse rahvusvahelisele registreeringule jargneva
territoriaalse kaitse laiendamise taotluse vormile mutatis mutandis
madruse artikli 144 kohaselt.

3. Amet teavitab rahvusvahelise taotluse esitajat dokumentide, millest
rahvusvaheline taotlus koosneb, vastuvotmise kuupdevast.

4. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse mones Euroopa Uhenduse
ametlikus keeles, mis pole Madridi protokolli kohaselt rahvusvahelise
taotluse esitamiseks lubatud, ning kui rahvusvaheline taotlus ei sisalda
voi sellele pole lisatud kaupade ja teenuste loetelu ning rahvusvahelise
taotluse koigi muude tekstiosade tolget keelde, milles taotlus tuleb
rahvusvahelisele biiroole méadruse artikli 142 16ike 2 kohaselt esitada,
volitab taotluse esitaja ametit lisama sellised tdlked rahvusvahelisele
taotlusele. Kui tolget pole rahvusvahelise taotluse aluseks oleva iihen-
duse kaubamirgitaotluse registreerimismenetluse jooksul tehtud,
korraldab amet tolkimise viivitamata.

FEeskiri 103
Rahvusvaheliste taotluste libivaatamine

1. Kui amet saab rahvusvahelise taotluse, mille eest pole makstud
madruse artikli 142 16ikes 5 osutatud rahvusvahelise taotluse 10ivu,
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teavitab amet taotlejat sellest, et rahvusvaheline taotlus loetakse 18ivu
maksmiseni mitteesitatuks.

2. Kui rahvusvahelise taotluse ldbivaatamise tulemusel selgub moni
alljargnevatest puudustest, nduab amet taotlejalt nende puuduste korval-
damist ameti méadratud tdhtaja jooksul:

a) rahvusvaheline taotlus ei ole esitatud iihel eeskirja 102 1dikes 1
osutatud vormidest ning see ei sisalda koiki selle vormi kohaselt
ndutavaid andmeid ega kogu teavet;

b) rahvusvahelises taotluses sisalduv kaupade ja teenuste loetelu ei ole
holmatud tihenduse kaubamirgi pdhitaotluses voi ithenduse pdhikau-
bamargis sisalduvas kaupade ja teenuste loetelus;

c) rahvusvahelises taotluses taotletav kaubamirk ei ole identne iihen-
duse kaubamérgi pohitaotluse voi ihenduse pShikaubamairgi esemeks
oleva kaubamairgiga;

d) moni rahvusvahelises taotluses sisalduv mérge kaubamérgi kohta,
vilja arvatud médruse artikli 38 16ike 2 kohane deklaratsioon voi
véarvindue, ei kajastu thenduse kaubamérgi pdhitaotluses voi iihen-
duse pdhikaubamargis;

e) kui rahvusvahelises taotluses soovitakse mérgi eristavaks tunnuseks
vérvi, kuid ithenduse kaubamirgi pohitaotlus voi ithenduse pdhikau-
bamérk ei ole sama(des) vérvi(des); voi

f) vastavalt rahvusvahelises vormi andmetele ei ole taotluse esitajal
Madridi protokolli artikli 2 1dike 2 punkti ii kohaselt digust esitada
rahvusvahelist taotlust ameti kaudu.

3. Kui taotleja ei ole volitanud ametit lisama tdlget vastavalt eeskirja
102 1dikele 4, voi kui jddb muudel asjaoludel ebaselgeks, millisel
kaupade ja teenuste loetelul rahvusvaheline taotlus pdhineb, nouab
amet taotlejalt ndutavate andmete esitamist ameti médratud tdhtaja
jooksul.

4.  Kui ldoikes 2 osutatud puudusi ei kdrvaldata voi kui ldikes 3
osutatud andmeid ei esitata ameti méératud tdhtajaks, teeb amet otsuse
keelduda rahvusvahelise taotluse edastamisest rahvusvahelisele biiroole.

FEeskiri 104
Rahvusvahelise taotluse edastamine

Amet edastab rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisele biiroole koos
Madridi protokolli artikli 3 1dike 1 kohase toendiga niipea, kui rahvus-
vaheline taotlus vastab eeskirjades 102 ja 103 ning mééruse artiklites 141
ja 142 sdtestatud nouetele.

Eeskiri 105
Rahvusvahelise registreeringu jirgne territoriaalse kaitse laiendamine

1.  Rahvusvahelise registreeringu jérgselt ning méairuse artikli 144
kohaselt territoriaalse kaitse laiendamise taotlejal palub amet kdrvaldada
koik alljargnevad puudused ameti poolt ettendhtud tdhtaja jooksul:

a) territoriaalse kaitse laiendamise taotlust ei ole esitatud iihel eeskirja
102 Idikes 1 osutatud vormidest ning see ei sisalda koiki selle vormi
kohaselt noutavaid andmeid ega kogu teavet;

b) territoriaalse kaitse laiendamise taotlus ei viita rahvusvahelise regis-
treeringu numbrile, millega see on seotud;

¢) kaupade ja teenuste loetelu ei ole holmatud rahvusvahelise registree-
ringu kaupade ja teenuste loetelus voi

d) vastavalt andmetele rahvusvahelisel vormil ei ole territoriaalse kaitse
laiendamise taotlejal vastavalt Madridi protokolli artikli 2 ldikele 1
punkti ii ning artikli 3er 16ikele 2 digust pérast rahvusvahelist regis-
treerimist ameti kaudu territoriaalse kaitse laiendamist taotleda.
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2. Kui loikes 1 osutatud puudusi ei kdrvaldata ameti poolt médratud
téhtajaks, teeb amet otsuse keelduda rahvusvahelise registreerimise
jérgse territoriaalse kaitse laiendamise taotluse edastamisest rahvusvahe-
lisele biiroole.

3. Amet teavitab territoriaalse kaitse laiendamise taotlejat territo-
riaalse kaitse laiendamise taotluse vastuvotmise kuupdevast.

4.  Amet edastab rahvusvahelise registreerimise jirgse territoriaalse
kaitse laiendamise taotluse rahvusvahelisele biiroole niipea, kui kéesole-
va eeskirja 10ikes 1 osutatud puudused on korvaldatud ning mééruse
artikli 144 nduded on tdidetud.

Eeskiri 106

Rahvusvahelise registreeringu soltuvus pohitaotlusest voi
pohiregistreeringust

1. Amet teavitab rahvusvahelist biirood, kui viie aasta jooksul alates
rahvusvahelise registreeringu kuupdevast

a) on rahvusvahelise registreeringu aluseks olev ithenduse kaubamairgi-
taotlus tagasi voetud, tagasivoetuks loetud voi 10pliku otsusega tagasi
liikatud;

b) on rahvusvahelise registreeringu aluseks olev {ihenduse kaubamérk
kehtivuse kaotanud, sest sellest on loobutud, registreeringut ei ole
pikendatud, see on tiihistatud voi kehtetuks tunnistatud kas ameti
18pliku otsusega voi rikkumise tdttu algatatud menetluses esitatud
vastundude pdhjal ithenduse kaubamérkide kohtu poolt;

c) iihenduse kaubamairgitaotlusel voi iihenduse kaubamérgil pohinenud
rahvusvaheline registreering on jagatud kaheks taotluseks vdi regis-
treeringuks.

2. Loikes 1 mirgitud teatises esitatakse:
a) rahvusvahelise registreeringu number;
b) rahvusvahelise registreeringu omaniku nimi;

¢) pohitaotlust voi pohiregistreeringut mojutavad asjaolud ja otsused
ning nende asjaolude ja otsuste kehtivuse alguse kuupiev;

d) 1dike 1 punktides a vdi b osutatud juhul rahvusvahelise registree-
ringu kustutamise ndue;

e) kui 16ike 1 punktides a vdi b osutatud toiming mdjutab pdhitaotlust
vOi pohiregistreeringut ainult teatava osa kaupade ja teenuste suhtes,
siis nende kaupade ja teenuste loend vdi mittemdjutatud kaupade ja
teenuste loend;

f) 1dike 1 punktis ¢ osutatud juhul iihenduse kummagi kaubamargitaot-
luse voi registreeringu number.

3. Amet teavitab rahvusvahelist biirood, kui viieaastase ajavahemiku
10ppedes alates rahvusvahelise registreeringu kuupéevast

a) on esitatud apellatsioon eksperdi otsuse vastu vastavalt midruse
artiklile 38 liikata tagasi iithenduse kaubamérgitaotlus, millel pohines
rahvusvaheline registreering;

b) on esitatud protest ithenduse kaubamirgitaotluse vastu, millel
pdhines rahvusvaheline registreering;

¢) on esitatud tiithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlus tihenduse
kaubamirgi vastu, millel pShines rahvusvaheline registreering;

d) iihenduse kaubamirkide registrisse on tehtud mirge selle kohta, et
tihenduse kaubamérkide kohtusse on esitatud vastundue rahvusvahe-
line registreeringu aluseks oleva iihenduse kaubamirgi tiihistamiseks
vOi kehtetuks tunnistamiseks, kuid registris pole veel mérget tihen-
duse kaubamaérkide kohtu otsuse kohta vastundude suhtes.
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4. Kui 16ikes 3 osutatud menetlused on Idpetatud 10pliku otsuse voi
registrikandega, teavitab amet sellest rahvusvahelist biirood vastavalt
16ikele 2.

5. Igat ldigete 1 ja 3 viidet rahvusvahelise registreeringu aluseks
olevale tihenduse kaubamirgile késitatakse ka viitena {ihenduse kauba-
mairgi registreeringule, mis on tehtud rahvusvahelise taotluse aluseks
oleva iihenduse kaubamirgitaotluse tulemusena.

Eeskiri 107
Pikendamine

Rahvusvahelist registreeringut pikendatakse vahetult rahvusvahelises
biiroos.

B osa
Euroopa Uhendust nimetavad rahvusvahelised registreeringud
Eeskiri 108
Vanemusndue rahvusvahelises taotluses

1. Kui tihe vdi mitme varem registreeritud kaubamirgi vanemuse
ndue, nagu on osutatud maidruse artiklis 34, on esitatud rahvusvahelises
taotluses vastavalt mddruse artikli 148 18ikele 1, edastab omanik kolme
kuu jooksul alates kuupédevast, mil rahvusvaheline biiroo teavitab ametit
rahvusvahelisest registreeringust, ametile asjaomase registreeringu
drakirja. Padev asutus peab kinnitama, et drakiri on asjaomase registree-
ringu tépne &rakiri.

2. Kui rahvusvahelise registreeringu omanik peab maéruse artikli 88
16ike 2 kohaselt olema esindatud ameti menetlustes, peab ldikes 1
osutatud teatis sisaldama esindaja méddramist midruse artikli 89 1dikes 1
médratletud tdhenduses.

3. Ameti juhataja v3ib otsustada, et omanik voib esitada viahem tden-
deid, kui on noutud 15ikes 1, juhul kui ndutav teave on ametile kitte-
saadav muudest allikatest.

Eeskiri 109
Vanemusnoude kontrollimine

1.  Kui amet leiab, et eeskirja 108 1dike 1 kohane vanemusnoue ei
vasta midruse artiklile 34 voi eeskirja 108 muudele nduetele, nduab
amet omanikult puuduste korvaldamist ameti miératud tdhtaja jooksul.

2. Kui ldikes 1 osutatud ndudeid tdhtaja jooksul ei tdideta, kustub
Oigus vanemusele konealuse rahvusvahelise registreeringu suhtes. Kui
puudused on seotud ainult teatavat kaupade ja teenustega, kustub digus
vanemusele ainult vastavate kaupade ja teenuste suhtes.

3. Amet teavitab rahvusvahelist biirood igast 1dike 2 kohasest vane-
musdiguse kustumise deklaratsioonist. Lisaks teavitab amet rahvusvahe-
list biirood kdigist vanemusnduete tagasivotmistest ja piirangutest.

4.  Amet teavitab vanemusndudest Beneluxi kaubamairgiametit voi
asjaomase litkmesriigi td6stusomandi kaitse keskametit, vilja arvatud
juhul, kui digus vanemusele on 15ike 2 kohaselt tunnistatud kustunuks.

Eeskiri 110
Vanemuse taotlemine ametis

1. Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu omanik
vOib esitada vahetult ametisse vanemusndude iithe vdi mitme varem
registreeritud kaubamérgi kohta, nagu on osutatud médruse artiklis 35,
alates kuupidevast, mil amet vastavalt mddruse artikli 147 10ikele 2
avaldas asjaolu, et ei ole teatatud Euroopa Uhendust nimetava rahvus-
vahelise registreeringu kaitsest keeldumisest vdi on selline keeldumine
tagasi voetud, nagu on sétestatud médruse artikli 148 ldikes 2.
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2. Kui vanemusndue esitatakse ametile enne 1dikes 1 osutatud
kuupdeva, loetakse vanemusnoue ameti poolt vastuvoetuks Idikes 1
osutatud kuupéeval.

3. Madruse artikli 148 1dike 2 ning kdesoleva eeskirja 16ike 1 kohane
vanemusnoude avaldus peab sisaldama:

a) mirget selle kohta, et vanemusndue on tehtud Madridi protokolli
kohase rahvusvahelise registreeringu suhtes;

b) rahvusvahelise registreeringu numbrit;

¢) rahvusvahelise registreeringu omaniku nime ja aadressi eeskirja 1
16ike 1 punkti b kohaselt;

d) kui omanik on méddranud endale esindaja, siis esindaja nime ja tema
tegevuskoha aadressi eeskirja 1 1dike 1 punkti e kohaselt;

e) viidet litkkmesriigile voi liikmesriikidele, kus voi mille jaoks varasem
miérk on registreeritud, kuupdeva, mil registreering joustus, asja-
omase registreeringu numbrit ning kaupu ja teenuseid, mille jaoks
varasem mairk on registreeritud,

f) kui vanemusnduet ei esitata kOigi varasemas registreeringus
hdlmatud kaupade ja teenuste suhtes, tuleb mirkida kaubad ja
teenused, mille suhtes vanemusndue esitatakse;

g) asjaomase registreeringu drakirja; drakiri peab olema kinnitatud
péadeva asutuse poolt;

h) kui rahvusvahelise registreeringu omanik peab médruse artikli 88
16ike 2 kohaselt olema esindatud ameti menetlustes, siis esindaja
médramist méidruse artikli 89 16ikes 1 madratletud tdhenduses.

4.  Kui 16ikes 3 osutatud vanemuse taotlemist reguleerivad nduded
pole tiidetud, nduab amet rahvusvahelise registreeringu omanikult
puuduste korvaldamist. Kui puudusi ei ole ameti miératud tdhtaja
jooksul korvaldatud, likkab amet taotluse tagasi.

5. Kui amet on vanemusndude vastu vOtnud, teavitab ta sellest
rahvusvahelist biirood, teatades

a) rahvusvahelise registreeringu numbri;

b) litkmesriigi voi litkmesriigid, kus voi mille jaoks varasem mérk on
registreeritud,

c) asjaomase registreeringu numbri ja
d) asjaomase registreeringu kehtivuse alguse kuupieva.

6. Kui amet on vanemusndude avaldusest vastu votnud, teavitab ta
sellest Beneluxi kaubamérgiametit vdi asjaomase litkkmesriigi t6stuso-
mandi kaitse keskametit.

7.  Ameti juhataja vdib otsustada, et rahvusvahelise registreeringu
omanik vdib esitada vdhem tdendeid kui on ndutud 1dike 1 punktis g,
kui ndutav teave on ametile kittesaadav muudest allikatest.

Eeskiri 111
Vanemusnéudeid mdjutavad otsused

Kui méaruse artikli 148 1dikega 1 kooskdlas tehtud vanemusndue voi
vanemusndude avaladus, millest on teatatud vastavalt eeskirja 110
1dikele 5, on tagasi vOetud vOi ameti poolt tiithistatud, teavitab amet
sellest vastavalt rahvusvahelist biirood.

Eeskiri 112
Absoluutsete keeldumispohjuste kontrollimine

1. Kui méairuse artikli 149 1dike 1 kohase kontrollimise kdigus leiab
amet, et madruse artikli 38 15ike 1 kohaselt on kaubamérgi, mille suhtes
taotletakse territoriaalse kaitse laiendamist Euroopa Uhendusele, kaits-
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mine vélistatud koigi vOi teatava osa kaupade voi teenuste suhtes, mille
jaoks see kaubamérk on rahvusvahelise biiroo poolt registreeritud,
véljastab amet rahvusvahelisele biiroole ex officio teatise esialgse keel-
dumise kohta vastavalt Madridi protokolli artikli 5 1digetele 1 ja 2 ning
iihiseeskirjade eeskirja 17 Idikele 1.

Kui rahvusvahelise registreeringu omanik peab maééruse artikli 88
16ike 1 kohaselt olema esindatud ameti menetlustes, peab teatis sisal-
dama palvet médrata esindaja médruse artikli 89 16ikes 1 méératletud
tahenduses.

Teatises esialgse keeldumise kohta peab olema pdhjendatud ning
médrama tdhtaja, mille jooksul rahvusvahelise registreeringu omanik
voib esitada oma seisukoha ning peab vajaduse korral mddrama oma
esindaja.

Téhtaeg algab péevast, mil amet annab vilja teate esialgse keeldumise
kohta.

2. Kui médruse artikli 149 16ike 1 kohase kontrollimise kdigus leiab
amet, et méadruse artikli 38 1dike 2 kohaselt saab maérgi registreerida
alles pédrast seda, kui rahvusvahelise registreeringu omanik on teinud
avalduse ainudigusest loobumiseks maérgi eristusvoimetutele elementi-
dele, siis peab ldike 1 kohane esialgse ex officio keeldumise teatis
sisaldama maérget, et rahvusvahelise registreeringu kaitsest keeldutakse,
kui asjakohast avaldust ei tehta ettendhtud téhtaja jooksul.

3. Kui médruse artikli 149 16ike 1 kohase kontrollimise kdigus leiab
amet, et Euroopa Uhendust nimetav rahvusvaheline registreering ei
sisalda mirkust teise keele kohta vastavalt kdesoleva médruse eeskirjale
126 ja iihiseeskirjade eeskirja 9 10ike 5 punkti g alapunktile ii, véljastab
amet rahvusvahelisele biiroole ex officio teatise esialgse keeldumise
kohta vastavalt Madridi protokolli artikli 5 Idigetele 1 ja 2 ning {ihisees-
kirjade eeskirja 17 1dikele 1. Kohaldatakse 16ike 1 teist, kolmandat ja
neljandat lauset.

4. Kui rahvusvahelise registreeringu omanik ei suuda téhtaja jooksul
korvalda kaitsest keeldumise pohjuseid voi tdita 15ikes 2 sétestatud
tingimust v0i médrata vajaduse korral esindajat v&i lisada mérkust
teise keele kohta, votab amet vastu otsuse keelduda koigi voi teatud
osa kaupade ja teenuste kaitsest, mille jaoks rahvusvaheline registreering
on tehtud. Otsuse kohta voib esitada apellatsiooni vastavalt médruse
artiklitele 57-63.

5. Kui maidruse artikli 151 1dikes 2 osutatud protestide esitamise
tdhtaja alguseks ei ole amet vilja andnud ex officio teadet esialgse
keeldumise kohta 1dike 1 kohaselt, saadab amet rahvusvahelisele
biiroole teatise kaitse andmise kohta, kus osutatakse, et absoluutsete
keeldumispohjuste kontroll méadruse artikli 38 kohaselt on Idpetatud,
kuid rahvusvahelise registreeringu kohta saab veel esitada proteste
ning kolmandate isikute seisukohti.

Eeskiri 113

Rahvusvahelisele biiroole edastatavad ex officio teatised esialgse keeldumise
kohta

1. Eeskirja 112 kohane ex officio teatis esialgse kaitsest keeldumise
kohta rahvusvahelisele registreeringule kas tervikuna vdi osaliselt saade-
takse rahvusvahelisele biiroole ning see sisaldab:

a) rahvusvahelise registreeringu numbrit;

b) koiki pohjuseid, millel esialgne keeldumine pdhineb koos viitega
madruse vastavatele sétetele;

¢) mirget selle kohta, et esialgne kaitsest keeldumine kinnitatakse ameti
otsusega, kui rahvusvahelise registreeringu omanik ei korvalda keel-
dumise pohjuseid, esitades ametile oma seisukoha kahe kuu jooksul
alates kuupédevast, mil amet viljastas esialgse keeldumise;
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d) kui esialgne keeldumine puudutab ainult teatavat osa kaupadest ja
teenustest, vastavate kaupade ja teenuste loetelu.

2. Tingimusel, et protestide esitamise tdhtacg on moddunud ja iihtegi
protestil pdhinevat ajutist keeldumist vastavalt eeskirja 115 1dikele 1
pole viljastatud, teatab amet rahvusvahelisele biiroole iga 16ike 1 koha-
selt viljastatud ex officio esialgse keeldumise teatise kohta jargmist:

a) kui ameti menetluste tulemusena on esialgne keeldumine tagasi
voetud, asjaolust, et mirk on Euroopa Uhenduses kaitstud;

b) kui otsus keelduda mérgi kaitsest on muutunud 16plikuks, nditeks
madruse artikli 57 kohase apellatsiooni voi méddruse artikli 63 kohase
hagi tagajirjel, teavitab amet rahvusvahelist biirood, et on mérgi
kaitsest Euroopa Uhenduses keeldutud;

¢) kui punktide a ja b kohane keeldumine puudutab ainult osa kaupa-
dest ja teenustest, siis nende kaupade ja teenuste loend, mille jaoks
kaubamirk on Euroopa Uhenduses kaitstud.

FEeskiri 114
Vaidlustamismenetlus

1.  Kui Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
vastu on vastavalt mddruse artiklile 151 esitatud protest, siis vastav
teatis sisaldab:

a) protestitava rahvusvahelise registreeringu numbrit;

b) mirget protestitavas rahvusvahelises registreeringus loetletud
kaupade ja teenuste kohta;

¢) rahvusvahelise registreeringu omaniku nime;
d) eeskirja 15 1dike 2 punktides b—h osutatud mérkeid ja elemente.

2. PM2 Eeskirja 15 ldigete 1, 3 ja 4 ning 1622 kohaldamisel
arvestatakse jargmist: <

a) igat viidet ithenduse kaubamirgi registreerimistaotlusele késitatakse
viitena rahvusvahelisele registreeringule;

b) igat viidet iihenduse kaubamirgi registreerimistaotluse tagasivotmi-
sele kisitatakse viitena rahvusvahelisest registreeringust loobumisele
Euroopa Uhenduse suhtes;

c) igat viidet taotlejale késitatakse viitena rahvusvahelise registreeringu
omanikule.

3.  Kui vaidlustamise teatis esitatakse enne médruse artikli 151
16ikes 2 nimetatud kuuekuulise ajavahemiku moddumist, loetakse vaid-
lustamise teatis esitatuks esimesest pédevast pérast nimetatud kuue kuu
moddumist. Madruse artikli 42 15ike 3 teise lause kohaldamist see ei
mojuta.

4.  Kui rahvusvahelise registreeringu omanik peab miéruse artikli 88
16ike 2 kohaselt olema esindatud ameti menetlustes, ning kui ta ei ole
veel médranud esindajat midruse artikli 89 16ike 1 tdhenduses, peab
vaidlustamisteade rahvusvahelise registreeringu omanikule vastavalt
eeskirjale 19 sisaldama nduet miérata esindaja madruse artikli 89
16ike 1 tdhenduses kahe kuu jooksul alates vastava teatise kittesaami-
sest.

Kui rahvusvahelise registreeringu omanik ei méédra selle tihtaja jooksul
esindajat, votab amet vastu otsuse keelduda rahvusvahelise registree-
ringu Kkaitsest.

5. Vaidlustamismenetlus peatatakse, kui on vilja antud eeskirja 112
kohane ex officio esialgne kaitsest keeldumine. Kui ex officio esialgse
keeldumise alusel tehakse 10plik kaubamirgi kaitsest keeldumise otsus,
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peatab amet menetluse ja tagastab protesti esitamise 16ivu; otsust kulude
jaotuse kohta ei tehta.

Eeskiri 115
Protestil pohinev esialgse keeldumise teatis

1. Kui ametile esitatakse protest rahvusvahelise registreeringu vastu
médruse artikli 151 1dike 2 alusel vdi kui see loetakse esitatuks vastavalt
eeskirja 114 1dikele 3, véljastab amet rahvusvahelisele biiroole protestil
pohineva teatise esialgse kaitsest keeldumise kohta.

2. Vastulausel pohinev teatis esialgse kaitsest keeldumise kohta
sisaldab:

a) rahvusvahelise registreeringu numbrit;

b) mirget selle kohta, et keeldumine pohineb asjaolul, et on esitatud
protest. Lisatakse viide mddruse artikli 8 sitetele, millele protest
tugineb;

c) protesti esitaja nime ja aadressi.

3. Kui protest on esitatud kaubamérgitaotluse vOi registreeringu
pdhjal, peab 1dikes 2 osutatud teatis sisaldama jargmisi andmeid:

i) esitamise kuupdev, registreeringu kuupédev ning vdimalik prioritee-
dikuupéev;

il) toimiku number ja registreerimisnumber, kui viimane erineb toimiku
numbrist;

iii) omaniku nimi ja aadress;
iv) kaubamérgi reproduktsioon ja
v) kaupade ja teenuste loetelu, mille pohjal protest on esitatud.

4. Kui esialgne keeldumine on seotud ainult osaga kaupadest ja
teenustest, peab 10ikes 2 osutatud teatis sisaldama mérget nende
kaupade ja teenuste kohta.

5. Amet teavitab rahvusvahelist biirood jargmisest:

a) kui vaidlustamismenetluse tulemusena on esialgne keeldumine tagasi
voetud, asjaolust, et mirk on Euroopa Uhenduses kaitstud;

b) kui otsus keelduda mérgi kaitsest on muutunud 16plikuks, nditeks
madruse artikli 57 kohase apellatsiooni voi méddruse artikli 63 kohase
hagi tagajérjel, asjaolust, et mirgi kaitsest Euroopa Uhenduses on
keeldutud;

¢) kui punktide a ja b kohane keeldumine puudutab ainult osa kaupa-
dest ja teenustest, siis nende kaupade ja teenuste loend, mille jaoks
kaubamirk on Euroopa Uhenduses kaitstud.

6.  Kui iiha ja sama rahvusvahelise registreeringu kohta on viljastatud
rohkem kui iiks esialgne keeldumine vastavalt eeskirja 112 Idigetele 1 ja
2 vai kiesoleva eeskirja 1dikele 1, pohineb kidesoleva eeskirja 1dikes 5
osutatud teatis margi kaitsest tdielikul voi osalisel keeldumisel koigi
médruse artiklite 149-151 kohaste menetluste tulemusena.

Eeskiri 116
Kaitse andmise teatis

1. Kui amet ei ole vélja andnud ex officio teadet esialgse keeldumise
kohta vastavalt eeskirjale 112 ega ole saanud vastulauset selle esitamise
téhtaja jooksul médruse artikli 151 16ike 2 kohaselt ega ole kolmandate
isikute seisukohtade tulemusena andnud vélja ex officio teatist esialgse
keeldumise kohta, saadab amet rahvusvahelisele biiroole tdiendava
teatise, milles teatab, et kaubamarki kaitstakse Euroopa Uhenduses.
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2. Maaruse artikli 146 1dike 2 kohaldamisel on 1dikes 1 osutatud
kaitse andmise tdiendaval teatisel sama diguslik toime kui ameti teatel
keeldumise tagasivotmise kohta.

Eeskiri 117
Kehtetuks tunnistamise teatis rahvusvahelisele biiroole

1. Kui vastavalt médruse artiklitele 56 vdi 96 ja artiklile 153 on
Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu toime kehte-
tuks tunnistatud ja kui see otsus on saanud 10plikuks, teatab amet sellest
rahvusvahelisele biiroole.

2. Teatele margitakse kuupédev ning see sisaldab:

a) marget selle kohta, et kehtetuks tunnistamise otsuse on teinud amet;
voi iihenduse kaubamirkide kohtu nimi, kes on vastava otsuse
teinud;

b) maérget selle kohta, kas otsus kehtetuks tunnistamise kohta on lange-
tatud rahvusvahelise registreeringu omaniku dJiguste tiihistamise
vormis, kaubamérgi tiihiseks tunnistamise vormis absoluutsetel
pdhjustel vdi kaubamérgi tiihiseks tunnistamise vormis suhtelistel
pOhjustel;

¢) mirget asjaolu kohta, et kehtetuks tunnistamist ei saa enam edasi
kaevata;

d) rahvusvahelise registreeringu numbrit;
e) rahvusvahelise registreeringu omaniku nime;

f) kui kehtetuks tunnistamine ei puuduta koiki kaupu ja teenuseid,
nende kaupade ja teenuste loetelu, mille suhtes on kehtetuks tunnis-
tamine otsustatud voi nende kaupade ja teenuste loetelu, mille suhtes
kehtetuks tunnistamist otsustatud ei ole;

g) kehtetuks tunnistamise otsuse kuupdeva koos mérkega selle kohta,
kas kehtetuks tunnistamine on kehtiv konealusest kuupdevast voi
tagasiulatuvalt.

Eeskiri 118
Uleandmise registreerimise diguslik toime

Artikli 17 kohaldamisel, ka koos médruse artikli 23 1digetega 1 vdi 2 ja
artikliga 24 asendab rahvusvahelise registreeringu omaniku muutumise
kanne rahvusvahelises registris kande {ileandmise kohta iihenduse
kaubamirkide registris.

Eeskiri 119
Litsentside ja muude diguste registreerimise diguslik toime

Artiklite 19, 20, 21 ja 22 kohaldamisel, ka koos méiruse artiklitega 23
ja 24 asendab litsentsi vdi omaniku kdsutusdiguse piirangu kanne
rahvusvahelise registreeringu suhtes rahvusvahelises registris ithenduse
kaubamirkide registris oleva kande litsentsi, asjadiguse, sundtditmise ja
maksejouetusmenetluse kohta.

Eeskiri 120

Uleandmiste, litsentside vdéi  omaniku  Kisutusdiguse  piirangute
registreerimise taotluste kontrollimine

1. Kui taotluse registreerida omandidiguse {iileminek, litsents voi
omaniku kdsutusdiguse piirang esitab ametile isik, kes ei ole rahvusva-
helise registreeringu omanik, keeldub amet taotluse edastamisest rahvus-
vahelisele biiroole, juhul kui sellele ei ole lisatud tdendit omandidiguse
iilemineku, litsentsi voi omaniku kdsutusdiguse piirangu kohta.

2. Kui taotluse registreerida litsentsi muudatus voi tiihistamine voi
omaniku késutusdiguse piirangu kdrvaldamine esitab ametile rahvusva-
helise registreeringu omanik, votab amet vastu otsuse keelduda taotluse
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edastamisest rahvusvahelisele biiroole, kui taotlusele ei ole lisatud
tdendit selle kohta, et litsentsi enam ei eksisteeri vOi seda on muudetud
voi et kdsutusdiguse piirang on korvaldatud.

Eeskiri 121
Kollektiivkaubamiirgid

1. Kui rahvusvahelises registreeringus on margitud, et see pdhineb
pohitaotlusel voi pdhiregistreeringul, mis on seotud kollektiivkaubamér-
giga, sertifitseerimistihisega vOi garantiitdhisega, kisitletakse Euroopa
Uhendust nimetavat rahvusvahelist registreeringut iihenduse kollektiiv-
kaubamérgina.

2. Rahvusvahelise registreeringu omanik esitab kaubamérgi statuudi
madruse artiklis 65 ja eeskirjas 43 ettendhtud korras vahetult ametile
kahe kuu jooksul alates kuupéevast, mil rahvusvaheline biiroo teavitab
ametit rahvusvahelisest registreeringust.

3. Lisaks viljastatakse eeskirja 112 kohane teatis ex officio esialgse
keeldumise kohta:

a) kui eksisteerib {iks keeldumise pdohjustest, mis on ette ndhtud
artikli 66 loikes 1 vOi 2 seoses konealuse artikli 16ikega 3;

b) kui mérgi statuuti ei ole esitatud kooskdlas 1dikega 2.
Kohaldatakse eeskirja 112 1dikeid 2 ja 3 ning eeskirja 113.

4. Maéruse artikli 69 kohased muudatused mirgi statuudis avalda-
takse Uhenduse Kaubamirgibiilletdnis.

Eeskiri 122

Rahvusvahelise registreeringu muutmine siseriiklikuks
kaubamirgitaotluseks

1. Taotlus Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
muutmiseks siseriiklikuks kaubamairgitaotluseks méaéruse artiklite 108 ja
154 kohaselt sisaldab:

a) rahvusvahelise registreeringu registrinumbrit;

b) rahvusvahelise registreeringu kuupdeva vdi pérast rahvusvahelist
registreerimist teostatud Euroopa Uhenduse nimetamise kuupieva
vastavalt Madridi protokolli artikli 3ter ldikele 2, ning vajaduse
korral andmeid médruse artikli 154 1dike 2 kohase rahvusvahelise
registreeringu prioriteedindude ja médruse artiklite 34, 35 ja 148
kohase vanemusndude kohta;

c) eceskirja 44 18ike 1 punktides a, c, d, e ja f osutatud mérkeid ja
elemente.

2. Kui muutmist taotletakse vastavalt médruse artikli 108 1dikele 5 ja
artiklile 154 prast seda, kui ei pikendatud Euroopa Uhendust nimetavat
rahvusvahelist registreeringut, peab 1dikes 1 osutatud taotlus sisaldama
sellekohast mérget ning kaitse kehtivuse kaotamise kuupédeva. Kolme
kuu pikkune mééruse artikli 108 15ikes 5 sétestatud tdhtacg algab jarg-
misel péeval pérast viimast pieva, kui kehtivust on veel Madridi proto-
kolli artikli 7 1dike 4 kohaselt voimalik pikendada.

3. Eeskirja 45, eeskirja 46 1dike 2 punkte a ja ¢ ning eeskirja 47
kohaldatakse mutatis mutandis.

Eeskiri 123

Rahvusvahelise registreeringu muutmine Madridi protokolli v6i Madridi
kokkuleppe osaliseks olevat liikmesriiki nimetavaks registreeringuks

1. Taotlus Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu
muutmiseks Madridi protokolli voi Madridi kokkuleppe osaliseks olevat
litkkmesriiki nimetavaks registreeringuks maéruse artikli 154 kohaselt
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peab sisaldama eeskirja 122 1digetes 1 ja 2 osutatud andmeid ja
elemente.

2. Eeskirja 45 kohaldatakse mutatis mutandis. Amet liikkkab muut-
mise taotluse tagasi ka juhul, kui Madridi protokolli vdi Madridi kokku-
leppe osaliseks oleva liikmesriigi nimetamise tingimused ei ole tdidetud
ei Euroopa Uhenduse nimetamise kuupieval ega ka muutmise taotluse
vastuvOtmise kuupdeval vOi vastavalt madruse artikli 109 10ikele 1
kuupédeval, kui taotlus loetakse ametis vastuvdetuks.

3. Eeskirja 46 15ike 2 punkte a ja ¢ kohaldatakse mutatis mutandis.
Avaldatud muutmise taotlus peab sisaldama ka mirget selle kohta, et
taotletakse muutmist Madridi protokolli voi Madridi kokkuleppe osali-
seks oleva liikmesriigi nimetamiseks maéruse artikli 154 kohaselt.

4. Kui muutmise taotlus vastab miiruse ja kéesolevate eeskirjade
nouetele, edastab amet selle viivitamatult rahvusvahelisele biiroole.
Amet teatab rahvusvahelise registreeringu omanikule edastamiskuu-
paeva.

Eeskiri 124

Euroopa Uhendust nimetava rahvusvahelise registreeringu muutmine
iihenduse kaubamirgitaotluseks

1. Et thenduse kaubamérgitaotlust késitletaks rahvusvahelise regis-
treeringu muutmisena, mis on tithistatud “péritoluameti” soovil rahvus-
vahelise biiroo poolt vastavalt Madridi protokolli artiklile 9 quinquies ja
kooskdlas maéidruse artikliga 156, peab iihenduse kaubamérgitaotlus
sisaldama sellekohast mirget. Selline mérge tuleb teha taotluse esita-
misel.

2. Taotlus sisaldab lisaks eeskirjas 1 osutatud andmetele ja elementi-
dele,

a) tithistatud rahvusvahelise registreeringu number;

b) kuupdeva, mil rahvusvaheline biiroo tiihistas rahvusvahelise regis-
treeringu;

c) vajadusel rahvusvahelise registreeringu kuupédeva ldhtuvalt Madridi
protokolli artikli 3 Idikest 4 v&i rahvusvahelisele registreeringule
jérgneva territoriaalse kaitse Euroopa Uhendusele laiendamise regis-
treerimise kuupédeva lahtuvalt Madridi protokolli artikli 3zer 16ikest 2;

d) vajaduse korral prioriteedikuupdeva, mida on taotletud rahvusvahe-
lises taotluses ja mis on kantud rahvusvahelise biiroo peetavasse
rahvusvahelisse registrisse.

3. Kui kontrolli kdigus kooskodlas eeskirja 9 16ikega 3 leiab amet, et
taotlust ei esitatud kolme kuu jooksul kuupdevast, mil rahvusvaheline
biiroo rahvusvahelise registreeringu tiihistas; voi kui kaubad ja teenused,
mille jaoks tahetakse iihenduse kaubamirk registreerida, ei sisaldu
kaupade ja teenuste loetelus, mille jaoks oli tehtud rahvusvaheline regis-
treering Euroopa Uhenduse suhtes, nduab amet taotlejalt ameti méiratud
tdhtaja jooksul mirgitud puuduste kdrvaldamist ning eelkdige kaupade
ja teenuste loetelu piiramist, nii et see sisaldab ainult neid kaupu ja
teenuseid, mida hdlmab kaupade ja teenuste loetelu, mille jaoks rahvus-
vaheline registreering oli tehtud Euroopa Uhenduse suhtes.

4. Kui Idikes 3 osutatud puudusi ei korvaldata ettendhtud téhtaja
jooksul, kaotatakse digus rahvusvahelise registreeringu voi territoriaalse
kaitse laiendamise kuupdevale ning voimalikule rahvusvahelise regis-
treeringu prioriteedikuupéevale.
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C osa
Teabevahetus
Eeskiri 125
Teabevahetus rahvusvahelise biirooga ning elektroonilised vormid

1.  Teabevahetus rahvusvahelise biirooga toimub rahvusvahelise
biiroo ja ameti kokkulepitud viisil ja vormis, eelistatavalt elektroonilisel
teel.

2. Igasugust viidet vormile tdlgendatakse nii, et see holmab vorme,
mis on saadaval elektrooniliselt.

FEeskiri 126
Kasutatavad keeled

Miiruse ja kiesolevate eeskirjade kohaldamisel Euroopa Uhendust
nimetavatele rahvusvahelistele registreeringutele on rahvusvahelise taot-
luse esitamise keeleks menetluskeel médruse artikli 115 15ike 4 tdhen-
duses, ning teiseks rahvusvahelises taotluses margitud keeleks on teine
keel méadruse artikli 115 16ike 3 tdhenduses.

Artikkel 2

Uleminekusitted

1. Uhenduse kaubamirgi registreerimise taotlusele, mis esitatakse
kolme kuu jooksul enne maéruse artikli 143 16ike 3 kohaselt médratud
kuupdeva, mirgib amet nimetatud sétte kohaselt méératud esitamiskuu-
péeva ja taotluse tegeliku kittesaamiskuupéeva.

2. Taotluse puhul arvestatakse mairuse artiklites 29 ja 33 sitestatud
kuuekuulist prioriteedi tihtaega alates midruse artikli 143 1dike 3 koha-
selt madratud kuupidevast.

3. Amet v0ib taotlejale viljastada kittesaamistdendi enne médruse
artikli 143 16ike 3 kohaselt médratud kuupéeva.

4. Amet vdib taotlused 1dbi vaadata enne midruse artikli 143 1dike 3
kohaselt médratud kuupdeva ja teha taotlejale ettepaneku korvaldada
voimalikud puudused enne nimetatud kuupdeva. Otsuseid selliste taot-
luste kohta voib teha alles parast konealust kuupdeva.

5. Taotluse suhtes ei tee amet lihtegi madruse artikli 39 1dike 1
kohast otsingut, olenemata sellest, kas sellise taotluse suhtes on ndutud
prioriteeti médruse artikli 29 voi 33 kohaselt vdi mitte.

6.  Kui ithenduse kaubamdrgi registreerimise taotluse vastuvdtmiskuu-
pdev ametis, litkmesriigi to0stusomandi Oiguskaitse keskametis voi
Beneluxi kaubamérgiametis on enne mééruse artikli 143 1dikes 4 sites-
tatud kolmekuulise tdhtaja algust, ei loeta taotlust esitatuks. Sellest teata-
takse taotlejale ja taotlus saadetakse talle tagasi.

Artikkel 3

Joustumine
Kéesolev méérus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.



